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1. Model abreujat de comptes anuals normalitzats

Aquest formulari conté els models abreujats de balang, compte de péerdues i guanys i memoria normalitzats, i un full d’identificacié en el qual se sol-
licita informacio que permet identificar 'empresa o empresari als quals van referits els comptes anuals.

Aquest model ha de ser utilitzat per tot empresari i tota empresa que estigui obligat a presentar comptes anuals als registres mercantils, amb els limits
que s’indiquen a continuacio i en el paragraf seglient. Hi ha limitacions legals al seu Us per empreses de gran mesura, que hauran d'utilitzar el model
normal de comptes anuals. La normativa vigent estableix les condicions d’utilitzacié dels models de comptes anuals normals, abreujats i de PIME,
amb indicacié separada de les esmentades condicions per al balang, compte de pérdues i guanys i memoria. La taula seglent recull els criteris que
determinen el model que s’ha d’utilitzar:

Model PIME
Model abreujat (1) Model normal
Microempresa Resta PIME
Balang, pérdues i guanys, Balang, Pérdues i Balang, estat de | Pérdues i
memoria memoria guanys canvis patrimoni | guanys
net, estat de
fluxos d’efectiu,
memoria
Condicions Durant dos exercicis consecutius Durant dos exercicis consecutius
reuneixin, a la data de tancament de | reuneixin, a la data de tancament de
cada un d’ells, almenys dos de les cada un d'ells, almenys dues de les
circumstancies seglientsm (2): circumstancies seglients (2):
Total actiu (€) < 1.000.000 <4.000.000 <4.000.000 < 11.400.000 Resta Resta
Import net xifra negocis (€) < 2.000.000 < 8.000.000 < 8.000.000 < 22.800.000 Resta Resta
Nombre mitja treballadors <10 <50 <50 <250 Resta Resta

(1) Sil'empresa forma part d’'un grup d’empreses en els termes descrits en la norma d’elaboracié dels comptes anuals 13a. Empreses del grup, multigrup i associades continguda en la tercera part del
Pla general de comptabilitat, per a la quantificacié dels imports s’ha de tenir en compte la suma de I'actiu, de I'import net de la xifra de negocis i el nombre mitja de traballadors del conjunt de les
entitats que conformen el grup, tenint en compte les eliminacions i incorporacions regulades en les normes de consolidacié aprovades en desenvolupament dels principis continguts en el Codi de
Comerg. Aquesta regla no sera aplicable quan la informacié financera de I'empresa s'’integri en els comptes anuals consolidats de la societat dominant.

(2) En I'exercici social de la seva constitucid, transformacio, fusio, o escissio, si escau, les societats podran formular comptes anuals segons el model de PIMES o el model abreujat si reuneixen, al
tancament de I'exercici, almenys, dues de les tres circumstancies expressades en el quadre anterior.

Aquest model normalitzat no pot ser utilitzat per les empreses que tinguin un model especific per adaptacié sectorial, ni per les empreses que han
d’utilitzar models de comptes anuals especifics, d’acord amb les disposicions dictades pel Banc d’Espanya o per la Comissié Nacional del Mercat de
Valors. Aquests formularis tampoc no serveixen per a la presentacié de comptes anuals consolidats. Finalment, les societats els valors de les quals
estiguin admesos en un mercat regulat de qualsevol estat membre de la Unié Europea hauran de fer Us del model normal, i no podran utilitzar aquest
model abreujat.

2. Utilitzacié d’aquests models

El balang, el compte de pérdues i guanys i els quadres normalitzats de la memoria que s’ofereixen en aquest formulari han estat elaborats seguint les
normes del Pla general de comptabilitat de 2007 (RD 1514/2007, de 16 de novembre). Es posen a la seva disposicio per normalitzar el compliment
de I'obligaci6 legal de diposit de comptes anuals als registres mercantils. Adjuntes als estats de balang i compte de pérdues i guanys, es troben
les correspondéncies entre els conceptes que contenen i els comptes del mateix Pla. Davant dels quadres que normalitzen I'elaboracié de la memoria
s’ofereixen unes normes que s’hauran de tenir en compte quan es formalitzi. Les normes informen de la part de la memoria que ha estat normalitzada
en aquests models; les empreses hauran d’afegir la informacié no normalitzada en aquests models incorporant les pagines que considerin que oferei-
xen la imatge fidel de 'empresa, amb les quals es completaran els quadres normalitzats.

Els quadres relatius al balang i al compte de pérdues i guanys SON D’UTILITZACIO OBLIGATORIA, amb els limits definits en el punt 1 d’aques-
tes instruccions.

Els quadres que normalitzen la contestaci6 als diferents punts de la memaoria SON D’UTILITZACIO POTESTATIVA. Els quadres normalitzats de
la memoria no son d’aplicacié a totes les empreses i es faciliten com una ajuda per a I'aplicacié del Pla general de comptabilitat. Llegiu les nor-
mes amb que s’acompanyen i determineu si cada quadre de la memoria proposat hi és aplicable i si representa adequadament la situacié de la
vostra empresa. En cas de no ser aixi, desestimeu-lo i elaboreu el que considereu oportu.

3. Informacié que s’ha de presentar al Registre Mercantil

S’ha de presentar al Registre Mercantil de la provincia en la qual radiqui el seu domicili social:
a) Instancia de presentacio dels comptes

b) Full de dades generals d’identificacié

c) Declaracié mediambiental



d)
e)

f)

Model d'autocartera
Declaracio d'identificacié del titular real.

Els comptes anuals:

Balang

Compte de pérdues i guanys

Estat de canvis en el patrimoni net (voluntari, només per a empreses que emplenen el model normal de balang)

— Estat de fluxos d’efectiu (voluntari, només per a empreses que emplenen el model normal de balang)

Memoria

Certificat de I'aprovacio dels comptes anuals, que ha de contenir I'aplicacié de resultats

Informe de gestié (només per a empreses que emplenen el model normal de balang)

Informe d'auditoria, quan la societat estigui obligada a auditar-se, sigui de forma voluntaria o forgosa o a sol-licitud de la minoria.

En el suposit d'auditoria, certificacié acreditativa que els comptes dipositats es corresponen amb les auditades.

Instruccions generals de formalitzacié dels models normalitzats
No s’ha d’escriure fora dels espais destinats a aquest efecte. En especial, no s’ha d’escriure mai al dors dels fulls.

A cada pagina dels comptes anuals normalitzats s’habilita un espai per a I'antesignatura i signatura dels administradors. Al costat s’ha d’expressar
també la data en la qual s’hagin formulat els comptes. Utilitzeu, a aquests efectes, ilnicament els espais que es faciliten.

Preferiblement, s’han d’emplenar els documents amb maquina d’escriure o impressora, i en tot cas, si és manualment, amb majuscules.
Les dates s’han de consignar amb I'ordre seguent: dia, mes i any (dd/mm/aaaa), llevat quan se sol-liciti el contrari.

A l'efecte de classificar els actius i passius en corrents i no corrents, apliqueu les condicions establertes en el PGC 2007, en la seva tercera part
(comptes anuals), norma 6a d’elaboracié dels comptes anuals. Els actius corrents comprenen els vinculats al cicle normal de I'explotacio (un any,
amb caracter general) que 'empresa espera vendre, consumir o realitzar en el transcurs d’aquest, i altres actius, diferents dels anteriors, dels quals
el venciment, alienacio o realitzacié s’espera que es produeixi en el curt termini, aixd és, un any comptat des de la data de tancament de I'exercici.
Els passius corrents comprenen les obligacions vinculades al cicle normal de I'explotacio, que I'empresa espera liquidar en el transcurs d’aquest, i
d’altres, diferents d’aquestes, el venciment o extincié de les quals s’espera que es produeixi en el curt termini, aixd és, un any comptat des de la
data de tancament de I'exercici.

Els comptes anuals s’han d’elaborar expressant els seus valors en euros. Els imports en euros s’han d’arrodonir, per excés o per defecte, al
centim més proxim. En el cas que I'Gltima xifra sigui la meitat d’'un céntim, I'arrodoniment s’ha d’efectuar a la xifra superior. No obstant aixo, po-
dran expressar-se els valors en milers d’euros o milions d’euros quan la magnitud de les xifres ho aconselli. Una vegada elegida la unitat
en la qual s’elaboraran els comptes anuals, s’ha de mantenir en tots els documents que es presentin.

Signe positiu o negatiu, emprat en els comptes anuals. Els models de comptes anuals defineixen en cada un dels seus estats i a les taules de
correspondéncia amb el quadre de comptes els signes que s’han d’emprar en al formalitzacié de cada una de les seves partides: positiu amb carac-
ter general llevat que es faci alguna indicacié en contra; negatiu, quan el model ho indiqui mitjangant paréntesis «( )» o mitjancant el simbol «—».

El que s’estableix en els comptes anuals en relacié amb les empreses associades també s’ha d’entendre referit a les empreses multigrup.

Notes dels estats comptables recollides en la memoria i la seva referéncia creuada. Els models de balang i compte de pérdues i guanys recu-
llen a la seva columna «Notes de la memoria», el niUmero de la nota de la memoria corresponent en la qual es detallen informacions relatives a la
partida de I'estat comptable en questio. Les empreses han de consignar en aquesta columna el nimero de la nota de la memoria corresponent, tant
les que es recullen en aquests models normalitzats, com d’altres que I'empresa consigni en la seva part no normalitzada, amb la numeracié que, en
aquest cas, 'empresa els assigni.



DATOS GENERALES DE IDENTIFICACION E INFORMACION COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACION ESPANOLA |DA1
(Aplicacion de resultados y periodo medio de pago a proveedores) |
DADES GENERALS D’IDENTIFICACIO | INFORMACIO COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIO ESPANYOLA
(Aplicacio de resultats i periode mitja de pagament a proveidors)

IDENTIFICACION DE LA EMPRESA SA: SL:
IDENTIFICACIO DE L’EMPRESA Forma juridica: SA: SL:

| Forma juridica:

lelllli' | 01010 | glttrr?ass:: | 01013 | |

IRUS: | 01008 | |

| | Solo para las empresas que dispongan de cédigo LEI (Legal Entity Identifier)

LEI: 01009 Nomeés per a les empreses que disposin de codi LEI (Legal Entity Identifier)
Denominacion social: | | |
Denominacié social: 01020

Domicilio social: | | |
Domicili social: 01022

Municipio: | | | Provincia: | | |
Municipi: 01023 Provincia: | 01025

Cadigo Postal: | | | Teléfono: | |

Codi postal: 01024 Teléfon: 01031

Direccién de e-mail de contacto de la empresa | | |
Adrega de correu electronic de contacte de 'empresa | 01037

Pertenencia a un grupo de sociedades:

Pertinenga a un grup de societats: DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL NIF / NIF

Sociedad dominante directa:
Societat dominant directa: 01041 01040
Sociedad dominante ultima del grupo:
Societat dominant tltima del grup: 01061 01060

ACTIVIDAD

ACTIVITAT

Actividad principal: |
Activitat principal: 02009

Codigo CNAE 2025: |
Codi CNAE 2025: 02014 1)

ORGANO DE ADMINISTRACION EJERCICIO EJERCICIO

ORGAN D’ADMINISTRACIO EXERCICI (2) EXERCICI (3)
Numero de mujeres en el érgano de administracion:
Nombre de dones a I'érgan d’administracio: 04212
Numero total de miembros del érgano de administracion:
Nombre total de membres de I'drgan d’administracio: 04213

PERSONAL ASALARIADO

PERSONALASSALARIAT

a) Numero medio de personas empleadas en el curso del ejercicio, por tipo de contrato, y empleo con discapacidad:
Nombre mitja de persones ocupades en el curs de I'exercici, per tipus de contracte, i ocupacié amb discapacitat:

EJERCICIO EJERCICIO
EXERCICI (2) EXERCICI (3)
FIJO:
FIX (4): 04001
NO FIJO:
NOFIX(5: | 04002

Del cual: Personas empleadas con discapacidad mayor o igual al 33% (o calificacién equivalente local):
Del qual persones ocupades amb discapacitat major o igual del 33% (o qualificacié equivalent local):

04010 |

b) Personal asalariado al término del ejercicio, por tipo de contrato y por sexo:
Personal assalariat al final de I'exercici, per tipus de contracte i per sexe:

EJERCICIO EJERCICIO
EXERCICI (2) EXERCICI 3)
HOMBRES MUJERES HOMBRES MUJERES
HOMES DONES HOMES DONES

FIJO:

FIX: 04120 04121

NO FIJO:

NO FIX: 04122 04123
PRESENTACION DE CUENTAS EJERCICIO EJERCICIO
PRESENTACIO DE COMPTES EXERCICI (2) EXERCICI (3)

ANO MES DIA ANO MES DIA
ANY MES DIA ANY MES DIA

Fecha de inicio a la que van referidas las cuentas:
Data d'inici a la qual van referits els comptes: 01102
Fecha de cierre a la que van referidas las cuentas:
Data de tancament a la qual van referits els comptes: 01101
Namero de paginas presentadas al deposito: | | |
Nombre de pagines presentades al deposit: 01901
En caso de no figurar consignadas cifras en alguno de los ejercicios, indique la causa:
En el cas que no figuren consignades xifres en algun dels exercicis, indiqueu-ne la causa: 01903

UNIDADES (marque con una X la unidad en la que ha elaborado todos los documentos que integran sus cuentas anuales)
UNITATS (marqueu amb una X la unitat en la qual heu elaborat tots els documents que integren els vostres comptes anuals)

Euros: -- Miles de euros: -- Millones de euros: --
Euros: 09001 Milers d’euros: 09002 Milions d’euros: 09003

“

Segun las clases (cuatro digitos) de la Clasificacion Nacional de Actividades Econémicas 2025 (CNAE 2025), aprobada por el Reglamento (UE) 2023/137 y el Real Decreto 10/2025, valida a partir del 1 de enero de 2025. / Segons les
classes (quatre digits) de la ClI i i6 Nacional d’Activitats Economiq 2025 (CNAE 2025), aprovada pel Reglament (UE) 2023/137 i el Reial decret 10/2025, valida a partir de I'1 de gener de 2025.

(2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(3) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.
(4) Para calcular el nimero medio de personal fijo, tenga en cuenta los siguientes criterios: / Per calcular el nombre mitja de personal fix tingueu en compte els criteris segiients:

(5,

a) Sien el afio no ha habido importantes movimientos de la plantilla, indique aqui la semisuma de los fijos a principio y a fin de ejercicio. / Si durant I'any no hi ha hagut moviments importants de la plantilla, indiqueu aqui la semisuma
dels fixos al comengament i al final de I'exercici.

b) Si ha habido movimientos, calcule la suma de la plantilla en cada uno de los meses del afio y dividala por doce. / Si hi ha hagut moviments, calculeu la suma de la plantilla en cada un dels mesos de I'any i dividiu-la per dotze.

c) Si hubo regulacion temporal de empleo o de jornada, el personal afectado por la misma debe incluirse como personal fijo, pero solo en la proporcion que corresponda a la fraccion del afio o jornada del afio efectivamente trabajada. /
Si hi va haver regulacié temporal d’ocupacié o de jornada, el personal afectat s’ha d’incloure com a personal fix, pero només en la proporcié que correspongui a la fraccié de I'any o jornada de I'any efectivament treballada.

Puede calcular el personal no fijo medio sumando el total de semanas que han trabajado sus empleados no fijos y dividiendo por 52 semanas. También puede hacer esta operacion (equivalente a la anterior): / Podeu calcular el personal no fix mitja

sumant el total de setmanes que han treballat els vostres empleats no fixos i dividint per 52 setmanes. També podeu fer aquesta operacié (equivalent a I'anterior):

n.° medio de semanas trabajadas nombre mitia de setmanes traballades

n.° de personas contratadas x 52 nombre de persones contractades x 52




B DATOS GENERALES DE IDENTIFICACION E INFORMACION COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACION ESPANOLA |DA2
(Aplicacion de resultados y periodo medio de pago a proveedores) .
DADES GENERALS D'IDENTIFICACIO | INFORMACIO COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIO ESPANYOLA
(Aplicacié de resultats i periode mitja de pagament a proveidors)
APLICACIQN DE RESULTADOS
APLICACIO DE RESULTATS (1)
Informacioén sobre la propuesta de aplicacion del resultado del ejercicio, de acuerdo con el siguiente esquema:
Informacié sobre la proposta d'aplicacio del resultat de I'exercici, d'acord amb el seglient esquema:
EJERCICIO EJERCICIO
Base de reparto
Base de repartiment EXERCICI (2) EXERCICI 3)
Saldo de la cuenta de pérdidas y ganancias
Saldo del compte de perdues i guanys . . ....... ... 91000
Remanente
Romanent . . . .. .. 91001
Reservas voluntarias
Reserves voluntaries. . . . ... .. .. . 91002
Otras reservas de libre disposicion
Altres reserves de lliure diSPOSICIO . . .. ... .. ... 91003
TOTAL BASE DE REPARTO = TOTAL APLICACION ]
TOTAL BASE DE REPARTIMENT = TOTALAPLICACIO. .. ....... ..., 91004
EJERCICIO EJERCICIO
Aplicacion a
Aplicacié a EXERCICI (2) EXERCICI (3)
Reserva legal
Reservalegal. . . ... ... ... 91005
Reservas especiales
Reserves especials . . . ... ... .. . 91007
Reservas voluntarias
Reserves voluntaries. . .. ... .. ... 91008
Dividendos
DivIdends. . .. ... 91009
Remanente y otros
Romanentialtres . ... ... ... .. .. . 91010
Compensacion de pérdidas de ejercicios anteriores
Compensacio de pérdues d'exercicis anteriors. . .. ......... ... ... 91011
TOTAL APLICACIQN = TOTAL BASE DE REPARTO
TOTAL APLICACIO = TOTAL BASE DE REPARTIMENT . . . ... ... i, 91012
INFORMACIQN SOBRE EL PERiODO MEDIO DE PAGO A PROVEEDORES DURANTE EL EJERCICIO
INFORMACIO SOBRE EL PERIODE MITJA DE PAGAMENT A PROVEIDORS DURANT L’EXERCICI (4)
EJERCICIO EJERCICIO
EXERCICI (2) EXERCICI (3)

Periodo medio de pago a proveedores (dias)
Periode mitja de pagament a proveidors (dies) .. .......... .. .. ... .. 94705

(1) Propuesta de aplicacion de resultados, articulo 253.1 de la Ley de Sociedades de Capital (RD 1/2010, de 2 de julio). / Proposta d'aplicacié de resultats, article 253.1 de la Llei de societats de capital

(RD 1/2010, de 2 de juliol).
(2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(3) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.

(4) Calculados de acuerdo al articulo quinto de la Resolucion de 29 de enero de 2016, del Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas. / Calculats d'acord amb I'article cinqué de la Resolucié de 29

de gener de 2016, de ['Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes.




B MODELO DE DOCUMENTO ABREVIADO DE INFORMACION MEDIOAMBIENTAL IMA
/ MODEL DE DOCUMENT ABREUJAT D’INFORMACIO MEDIAMBIENTAL

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

DOMICILIO SOCIAL / DOMICILI SOCIAL

MUNICIPIO / MUNICIPI PROVINCIA / PROVINCIA EJERCICIO / EXERCICI

Los abajo firmantes, como Administradores de la Sociedad citada, manifiestan que en la contabilidad
correspondiente a las presentes cuentas anuales NO existe ninguna partida de naturaleza medioambiental que deba
ser incluida, para que éstas, en su conjunto, puedan mostrar la imagen fiel del patrimonio, de los resultados y de la
situacion financiera de la empresa.

Els sotasignats, com a Administradors de la Societat esmentada, manifesten que en la comptabilitat corresponent
als presents comptes anuals NO hi ha cap partida de naturalesa mediambiental que hagi de ser inclosa, perque
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situacio financera de
PPempresa.

Los abajo firmantes, como Administradores de la Sociedad citada, manifiestan que en la contabilidad
correspondiente a las presentes cuentas anuales Si existen partidas de naturaleza medioambiental, y han sido
incluidas, para que éstas, en su conjunto, puedan mostrar la imagen fiel del patrimonio, de los resultados y de la
situacion financiera de la empresa.

Els sotasignats, com a Administradors de la Societat esmentada, manifesten que en la comptabilitat corresponent
als presents comptes anuals Si existeixen partides de naturalesa mediambiental, i han estat incloses, perqueée
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situacio financera de
I'empresa).

Indicadores de Sostenibilidad (contenido voluntario) / Indicadors Sostenibilitat (contingut voluntari)

Métrica / Metrica Valor / Valor Importe / Import ©
Emisiones Alcance 1 / Emissions Abast 1 () tCO2
Emisiones Alcance 2 / Emissions Abast 2 ? tCO.
Emisiones Alcance 3 / Emissions Abast 3 t CO2
Consumo de energia dentro de la organizacion KW h
/ Consum d’energia dins de |'organitzacio
Consumo de agua / Consum d’aigua ®) m?3

FIRMAS Y NOMBRES DE LOS ADMINISTRADORES / SIGNATURES | NOMS DELS ADMINISTRADORS

(1) Emisiones directas de la empresa. Métrica: Toneladas equivalentes de CO,. / Emissions directes de I'empresa. Métrica: Tones equivalents de CO,.

(2) Emisiones indirectas consecuencia del consumo energético de la empresa (por ejemplo, por el consumo de electricidad). Métrica: Toneladas equivalentes de CO,. / Emissions indirectes conseqléencia
del consum energetic de I'empresa (per exemple, pel consum d'electricitat). Métrica: Tones equivalents de CO,.

(3) Resto de emisiones indirectas (emisiones indirectas de proveedores y de clientes en la cadena de valor). Métrica: Toneladas equivalentes de CO,. / Resta d'emissions indirectes (emissions indirectes
de proveidors i de clients en la cadena de valor). Métrica: Tones equivalents de CO,.

Los indicadores de emisiones se recogen en la Ley 11/2018, asi como en el estandar ESRS E1.6 de sostenibilidad del EFRAG, que se aprobaran mediante acto delegado por la C.E. en desarrollo de la
Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Para su cumplimentacién se recomienda el uso de calculadoras de emisiones, en concreto / Els indicadors d'emissions es recullen en la llei 11/2018, aixi
com en l'estandard ESRS E1.6 de sostenibilitat de 'EFRAG que s'aprovaran mitjangant acte delegat per la C.E en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Per al seu
emplenament es recomana |'is de calculadores d'emissions, en concret:

https://www.miteco.gob.es/es/cambio-climatico/temas/mitigacion-politicas-y-medidas/calculadoras.aspx (para emisiones alcance 1y 2/ per a emissions aconsegueixi 1 i 2).

(4) Indicador requerido para las empresas y grupos sujetos a la Ley 11/2018, asi como el estandar ESRS E1.5 de sostenibilidad del EFRAG que se aprobara mediante acto delegado por la C.E. en
desarrollo de la Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Métrica: Kilovatios hora. / Indicador requerit per a les empreses i grups subjectes a la Llei 11/2018, aixi com I'estandard ESRS E1.5 de
sostenibilitat de 'EFRAG que s'aprovara mitjangant acte delegat per la C.E. en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Métrica: Quilowatts hora.

(5) Indicador requerido para las empresas y grupos sujetos a la Ley 11/2018, asi como el estdndar ESRS E3.4 de sostenibilidad del EFRAG que se aprobara mediante acto delegado por la C.E. en
desarrollo de la Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Métrica: metros cubicos. / Indicador requerit per a les empreses i grups subjectes a la Llei 11/2018, aixi com l'estandard ESRS E3.4 de
sostenibilitat de 'EFRAG que s'aprovara mitjangant acte delegat per la C.E. en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Meétrica: metres cubics.

(6) Consigne el importe monetario en EUROS del consumo correspondiente. / Consigne I'import monetari en EUROS del consum corresponent.




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A1
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT

NIF

DOMICILIO SOCIAL / DOMICILI SOCIAL

MUNICIPIO / MUNICIPI

PROVINCIA / PROVINCIA

EJERCICIO / EXERCICI

la pr t:

0 unica d'

La sociedad no ha realizado durante el presente ejercicio operacion alguna sobre acciones / participaciones propias
| La societat, durant el present exercici, no ha realitzat cap operacioé sobre accions / participacions propies I:l

(Nota: En este caso es
| Nota: En aquest cas és prou la pr

unica de esta hoja A1
t full A1)

Saldo al cierre del ejercicio precedente

/ Saldo al tancament de I'exercici precedent:
Saldo al cierre del ejercicio

/ Saldo al tancament de I'exercici:

acciones/participaciones
/ accions/participacions

acciones/participaciones

e / accions/participacions

% del capital social
| % del capital social

% del capital social

...................................... | % del capital social

Fecha de acuerdo

Concepto X
Fecha/Data | /Conspie | gL RO
O}

de junta general

N.° de acciones Capital social

o participaciones . . Porcentaje
/ Num. d’accions Nominal / Nominal / Capital social
o participacions percentatge

Precio o
contraprestacion Saldo después de la operacion
/ Preuo / Saldo després de I'operacio

contraprestacio

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la hoja A1.1 / Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin del full A1.1

(1) AO: Adquisicion originaria de acciones o participaciones propias o de la
sociedad dominante (articulos 135 y siguientes de la Ley de Sociedades de
Capital) / Adquisicio originaria d'accions o participacions propies o de la societat
dominant (articles 135 i seglients de la Llei de Societats de Capital).

AD: Adquisicion derivativa directa / Adquisici6 derivativa directa

Al: Adquisicion derivativa indirecta / Adquisicié derivativa indirecta

AL: Adquisiciones libres (articulos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de
Capital) / Adquisicions lliures (articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats de
Capital).

ED: Enajenacion de acciones adquiridas en contravencion de los tres primeros
requisitos del articulo 146 de la Ley de Sociedades de Capial / Alienaci6 d'accions
adquirides en contravencio dels tres primers requisits de l'article 146 de la Llei de
Societats de Capital.

EL: Enajenacion de acciones o participaciones de libre adquisicion (articulo 145.1

de la Ley de Sociedades de Capital) / Alienacié d'accions o participacions de lliure
adquisicio (articles 145.1 de la Llei de Societats de Capital).

RD: Amortizacion de acciones ex articulo 146 de la Ley de Sociedades de Capital /
Amortitzacié d'accions ex article 146 de la Llei de Societats de Capital.

RL: Amortizacion de acciones o participacione de libre adquisicion (articulo 145 de
la Ley de Sociedades de Capital) / Amortitzaci6 d'accions o participacions de lliure
adquisicio (article 145 de la Llei de Societats de Capital).

AG: Aceptacion de acciones propias en garantia (articulo 149 de Ley de
Sociedades de Capital) / Acceptaci6 d'accions propies en garantia (article 149 de
Llei de Societats de Capital).

AF: Acciones adquiridas mediante asistencia financiera de la propia entidad
(articulo 150 de la Ley de Sociedades de Capital) / Accions adquirides mitjangant
assisténcia financera de la propia entitat (article 150 de la Llei de Societats de
Capital).

PR: Acciones o participaciones reciprocas (articulo 151 y siguientes de la Ley de
Sociedades de Capital) / Accions o participacions reciproques (article 151 i
segiients de la Llei de Societats de Capital).




B MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A1.1
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT

NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Fecha de acuerdo

Conepto de junta general
Fecha / Data /Co(qc;epte / Data d'acord

de junta general

N.° de acciones Capital social
o p’artlmp‘)acul)nes Nominal / Nominal Porf;entajg
/ Num. d’accions / Capital social
o participacions percentatge

Precio o
contraprestacion Saldo después de la operacion
/ Preuo / Saldo després de I'operacio
contraprestacio

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

AL

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de esta hoja A1.1 / Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest A1.1

(1) AO: Adquisicion originaria de acciones o participaciones propias o de la
sociedad dominante (articulos 135 y siguientes de la Ley de Sociedades de
Capital) / Adquisicio originaria d'accions o participacions propies o de la societat
dominant (articles 135 i segiients de la Llei de Societats de Capital).

AD: Adquisicion derivativa directa / Adquisici6 derivativa directa

Al: Adquisicion derivativa indirecta / Adquisicié derivativa indirecta

AL: Adquisiciones libres (articulos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de
Capital) / Adquisicions lliures (articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats de
Capital).

ED: Enajenacion de acciones adquiridas en contravencion de los tres primeros
requisitos del articulo 146 de la Ley de Sociedades de Capial / Alienacié d'accions
adquirides en contravencié dels tres primers requisits de I'article 146 de la Llei de
Societats de Capital.

EL: Enajenacion de acciones o participaciones de libre adquisicion (articulo 145.1

de la Ley de Sociedades de Capital) / Alienacié d'accions o participacions de lliure
adquisicio (articles 145.1 de la Llei de Societats de Capital).

RD: Amortizacién de acciones ex articulo 146 de la Ley de Sociedades de Capital /
Amortitzacié d'accions ex article 146 de la Llei de Societats de Capital.

RL: Amortizacion de acciones o participacione de libre adquisicion (articulo 145 de
la Ley de Sociedades de Capital) / Amortitzacié d'accions o participacions de lliure
adquisicio (article 145 de la Llei de Societats de Capital).

AG: Aceptacion de acciones propias en garantia (articulo 149 de Ley de
Sociedades de Capital) / Acceptacié d'accions propies en garantia (article 149 de
Llei de Societats de Capital).

AF: Acciones adquiridas mediante asistencia financiera de la propia entidad
(articulo 150 de la Ley de Sociedades de Capital) / Accions adquirides mitjancant
assisténcia financera de la propia entitat (article 150 de la Llei de Societats de
Capital).

PR: Acciones o participaciones reciprocas (articulo 151 y siguientes de la Ley de
Sociedades de Capital) / Accions o participacions reciproques (article 151 i
segiients de la Llei de Societats de Capital).




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A2
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT

NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Transcripcion de acuerdos de Juntas generales, del ultimo o anteriores ejercicios, autorizando negocios sobre acciones o participaciones
propias realizados en el ultimo ejercicio cerrado / Transcripcio d'acords de Juntes generals, de I'altim o anteriors exercicis, autoritzant
negocis sobre accions o participacions propies realitzats en I'ultim exercici tancat.

F(/a%haeiaAggg:go Transcripcion literal del acuerdo / Transcripcid literal de I'acord

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja
| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A3
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT

NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Relacion de acciones o participaciones adquiridas al amparo de los articulos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de Capital,
durante el ejercicio / Relacioé d'accions o participacions adquirides a I'empara dels articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats
de Capital, durant I'exercici.

Fecha / Data

Relacion numerada de las acciones o participaciones

/ Relacio numerada de les accions o participacions Titulo de Adquisicién / Titol d"adquisicid

% sobre
capital
| % sobre
capital

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A4
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT

NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Relacion de acciones o participaciones adquiridas por los mismos titulos, enajenadas o amortizadas durante el presente ejercicio
| Relacio d'accions o participacions adquirides pels mateixos titols, alienades o amortitzades durant el present exercici.

Fecha / Data

Relacién numerada de las

acciones o participaciones

/ Relacié numerada de les
accions o participacions

Causa de la Baja / Causa de la baixa

% sobre
capital

/ % sobre
capital

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A5
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Negocios que han implicado la aceptacion en garantia de acciones propias, con las excepciones legales (articulo 149 de la Ley de
Sociedades de Capital) / Negocis que han implicat I'acceptacié en garantia d'accions propies, amb les excepcions legals (article
149 de la Llei de Societats de Capital).

Numero de acciones
dadas en garantia
/ Num. d’accions
donades en garantia

Fecha / Data Descripcion del Negocio / Descripcié del negoci

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja
| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A6
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF
EJERCICIO / EXERCICI
Negocios que han implicado la asistencia financiera para la adquisicion de acci propias salvo las excepciones legales (articulo 150

de la Ley de Sociedades de Capital) / Negocis que han implicat I'assisténcia financera per a I'adquisicié d'accions propies llevat de les
excepcions legals (article 150 de la Llei de Societats de Capital).

Numero de acciones

Fecha / Data Descripcién del Negocio / Descripcié del negoci ! adquiridas
/ Num. d’accions adquirides

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja
| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.




B  MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACION SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A7
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Supuestos de infraccion de las normas sobre participaciones reciprocas de capital (articulos 151 y siguientes de la Ley de Sociedades de
Capital) / Suposits d'infraccio de les normes sobre participacions reciproques de capital (articles 151 i segiients de la Llei de Societats de
Capital).

capital a aquesta data
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%
0,00% 0,00%

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja
| Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.




B MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACI(?N SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS A8
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIO SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PROPIES

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Espacio destinado para las firmas con identificacion de los administradores, nimero de hojas, y fecha de comunicacion
| Espai destinat per a les signatures amb identificacié dels administradors, nombre de fulls i data de comunicacié.




DECLARACION DE IDENTIFICACION DEL TITULAR REAL TRi
DECLARACIO D’IDENTIFICACIO DEL TITULAR REAL

INSTRUCCIONES DE CUMPLIMENTACION

Mediante la declaracién de «titular real» de la sociedad o entidad que deposita cuentas individuales —no consolidadas—, las entidades sujetas a dicha
obligacion dan cumplimiento a lo previsto en la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, modificada por la Directiva (UE)
2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, al articulo 4.2.b), 4.2.b.bis) y 4 bis de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, tras la modificacion operada por el Real Decreto-ley 7/2021, desarrollado por el
articulo 8 del Reglamento de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, aprobado
mediante Real Decreto 304/2014, de 5 de mayo.

Estan sujetas a la obligacién de identificar al titular real todas las personas juridicas domiciliadas en Espafia que depositan cuentas, exceptuando las
sociedades que coticen en un mercado regulado: articulo 3.6.a).i) de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2015, y articulo 9.4 del Reglamento de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacién del terrorismo.

La declaracion de «titular real» en el deposito de cuentas debe referirse a la situacion existente en el momento de la aprobacioén de las cuentas a que se
refiere la certificacion de las mismas.

Cuando con posterioridad a la fecha de la aprobacién de las cuentas se hubiere producido una alteracion de las circunstancias, es obligacion de los
administradores sabedores del caso, presentar en el Registro Mercantil del domicilio social bajo su firma un nuevo modelo de declaracion de titular real
conindicacién de lafecha de referencia en que se ha sustanciado el cambio.

De la misma manera, es responsabilidad de los administradores rectificar los datos registrales desactualizados cuando como consecuencia de un
aumento o reduccion de capital, modificacion estructural de la sociedad (fusiones, escisiones, transformaciones etc.) o cualquier otro acuerdo social se
produjera una alteracion de la situacion registrada acerca del titular real.

Tienen la cualidad de «titular real» la persona fisica o personas fisicas que cumplen con los requisitos establecidos en la directiva y en la legislacion
espafola.

En cuanto al concepto de «control» y «control indirecto», se estara a lo que resulta de la normativa sobre cuentas consolidadas: articulo 42 del Codigo de
Comercio y Normas de Formulacion de Cuentas Anuales Consolidadas, y articulo 6.a).i) de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de mayo de 2015 (que se remite al articulo 22, apartados 1 a 5, de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo).

De la declaracién debidamente depositada, previa su calificacion por el registrador mercantil, se dara la publicidad prevista en el articulo 30.3 de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015. A estos efectos, el acceso a la informacién sobre la titularidad
real se hara de conformidad con las normas sobre protecciéon de datos y de acuerdo con las reglas de la publicidad formal del Registro Mercantil: articulo
30.5 de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, tras la modificacion operada por la Directiva
2018/843; articulo 12 del Codigo de Comercio, y articulos 77 y ss. del RRM. Igualmente, se podra acceder a esta informacioén sobre la titularidad real
declarada en los términos que se prevea en la normativa que regule el Registro Central de Titularidades Reales, una vez entre en vigor.

«Titularreal».

Respecto de la sociedad o entidad que deposita cuentas, se entiende por «titular real» la persona o personas fisicas que en ultimo término posean o
controlen, directa o indirectamente, un porcentaje superior al 25% del capital o de los derechos de voto de la sociedad o entidad, o que a través otros
medios ejerzan el control, directo o indirecto, de la gestion de una persona juridica. Sobre el concepto de «control» y sobre el computo de los derechos de
voto en caso de control indirecto a través de sociedades dominadas, vid. articulo 42.1 del Cédigo de Comercio.

Tendran la consideracion de titulares reales las personas naturales que posean o controlen un 25% o mas de los derechos de voto del patronato, en el
caso de una fundacion, o del érgano de representacion, en el de una asociacion, teniendo en cuenta los acuerdos o previsiones estatutarias que puedan
afectar ala determinacion de la titularidad real.

En caso de no darse lo establecido anteriormente, se considerara que ejerce dicho control el administrador o administradores de la entidad que deposita.
Cuando el administrador designado fuera una persona juridica, se entendera que el control es ejercido por la persona fisica nombrada por el
administrador personajuridica.

Instrucciones de cumplimentacién en dos tablas: participacion en capital y en derechos de voto.

«Titularreal indirecto».
En caso de titularidad indirecta, se detallara la cadena de control a través de la que se posean los derechos de voto:

a) Se empezara identificando a la persona juridica dominante que tiene inmediatamente una participacion en la sociedad o entidad que deposita, hasta
remontarse al titular real dltimo.

b) Se identificara cada entidad juridica controladora de la cadena de control por su denominacién social, documento identificativo, codigo de la
nacionalidad, domicilio y datos registrales (y el LEI, en su caso).

La tabla | tiene dos partes. La tabla I.a donde se recogen las personas fisicas que tienen una participacion (directa + indirecta) en el capital superior al
25%. El porcentaje indirecto debe calcularse por el producto de tantos de participacion en todas las ramas de la estructura de propiedad. La tabla I.b,
recoge las personas fisicas con una participacién en los derechos voto (directo+indirecto) superior al 25%. En este caso el porcentaje indirecto debe
calcularse atendiendo al concepto de control de la matriz sobre filiales y sub-filiales que se utiliza para determinar el grupo en las cuentas consolidadas.
(v.gr. la participacion directa de una o varias filiales en la sociedad presentadora de la informacién de TR sera la participacion indirecta a través de ellas
de la personafisica si las filiales intermedias mencionadas tuvieran que integrarse en un grupo en que la persona fisica fuese la matrizcomun).

La tabla lll recoge el detalle de la cadena de control ya sea a través de la participacion en el capital (tabla Ill.a) como a través de la participacién en los
derechos de voto (tabla Ill.b). La columna, nivel, se corresponde con el grado de proximidad de la sociedad respecto a la declarante, siendo 1 el nivel
mas proximo.

La tabla IV (IV.a y IV.b) desarrolla las tablas Ill.a y Ill.b para informar de las participaciones directas a lo largo de la cadena de control, empresa a
empresa.




DECLARACION DE IDENTIFICACION DEL TITULAR REAL TRi
DECLARACIO D’IDENTIFICACIO DEL TITULAR REAL

INSTRUCCIONS DE FORMALITZACIO

Mitjangant la declaraci6 de «titular real» de la societat o entitat que diposita comptes individuals —no consolidats—, les entitats subjectes a aquesta
obligacié donen compliment al que es preveu en la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de 2015, relativa a la
prevencié6 de la utilitzacio del sistema financer per al blanqueig de capitals o el finangament del terrorisme, modificada per la Directiva (UE) 2018/843 del
Parlament Europeu i del Consell, de 30 de maig de 2018, a l'article 4.2.b), 4.2.b.bis) y 4 bis de la Llei 10/2010, de 28 d'abril, de prevencié del blanqueig de
capitals i del finangament del terrorisme després de la modificacié operada pel Reial decret llei 7/2021, desenvolupat per l'article 8 del Reglament de la
Llei 10/2010, de 28 d'abril, de prevencié del blanqueig de capitals i del finangament del terrorisme, aprovat mitjangant Reial decret 304/2014, de 5 de
maig.

Estan subjectes a I'obligacié d’identificar el titular real totes les persones juridiques domiciliades a Espanya que dipositin comptes, exceptuant-ne les
societats que cotitzin en un mercat requlat: article 3.6.a).i) de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de 2015, i
article 9.4 del Reglament de la Llei 10/2010, de 28 d’abril, de prevencié del blanqueig de capitals i del finangament del terrorisme.

La declaracio de «titular real» en el diposit de comptes ha de referir-se a la situacio existent en el moment de I'aprovacio dels comptes a que es refereix la
certificacié d'aquestes.

Quan amb posterioritat a la data de I'aprovacié dels comptes s'hagués produit una alteracio de les circumstancies, és obligacio dels administradors
sabedors del cas, presentar en el Registre Mercantil del domicili social sota la seva signatura un nou model de declaracio de titular real amb indicacié de
la data de referencia en qué s'ha substanciat el canvi.

De la mateixa manera, és responsabilitat dels administradors rectificar les dades registrals desactualiztzades quan a conseqliencia d'un augment o
reduccio de capital, modificacio estructural de la societat (fusions, escissions, transformacions etc.) o qualsevol altre acord social es produis una
alteracio de la situacio registrada sobre el titular real.

Tenen la qualitat de «titular real» la persona fisica o les persones fisiques que compleixen els requisits establerts a la directiva i a la legislacié espanyola.

Quant al concepte de «control» i «control indirecte», se seguira el que resulta de la normativa sobre comptes consolidats: article 42 del Codi de Comerg i
normes de formulacié de comptes anuals consolidats, i article 6.a).i) de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de
2015 (que esremet al'article 22, apartats 1 a 5, de la Directiva 2013/34/UE del Parlament Europeu i del Consell).

De la declaracié degudament dipositada, amb la qualificacio previa del registrador mercantil, se’n donara la publicitat prevista en l'article 30.3 de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de 2015. A aquest efecte, I'accés a la informacié sobre la titularitat real es
fara de conformitat amb les normes sobre proteccié de dades i d’acord amb les regles de la publicitat formal del Registre Mercantil: article 30.5 de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de 2015, després de la modificacié operada per la Directiva 2018/843; article
12 del Codide Comerg, i articles 77 i ss. del RRM. Igualment, es podra accedir a aquesta informacio sobre la titularitat real declarada en els termes que es
prevegi en la normativa que reguli el Registre Central de Titularitats Reals, una vegada entri en vigor.

«Titular real».

Pel que fa a la societat o I'entitat que diposita comptes, s’entén per «titular real» la persona o les persones fisiques que en darrer terme tinguin o controlin,
directament o indirectament, un percentatge superior al 25% del capital o dels drets de vot de la societat i entitat, o que a través d’altres mitjans exerceixin
el control, directe o indirecte, de la gestié d’una persona juridica. Sobre el concepte de «control» i sobre el comput dels drets de vot en cas de control
indirecte a través de societats dominades, vid. article 42.1 del Codi de Comersg.

Tenen la consideracio de titulars reals les persones naturals que tinguin o controlin un 25% o més dels drets de vot del patronat, en el cas d’una fundacio,
o de l'organ de representacio, en el d’una associacio, tenint en compte els acords o les previsions estatutaries que puguin afectar la determinacio de la
titularitat real.

Si no es dona el que s’ha establert anteriorment, es considerara que exerceix el control 'administrador o els administradors de I'entitat que diposita.
Quan 'administrador designat sigui una persona juridica, s’entendra que el control I'exerceix la persona fisica nomenada per 'administrador persona
Juridica.

Instruccions d'emplenament en dues taules: participacio en capital i en drets de vot.

«Titular real indirecte».

En cas de titularitat indirecta, es detallara la cadena de control a través de la qual es tinguin els drets de vot:

a) Es comencara identificant la persona juridica dominant que té immediatament una participacio en la societat o entitat que diposita, fins a remuntar-se
altitular real dltim.

b) S'identificara cada entitat juridica controladora de la cadena de control per la seva denominacié social, document identificatiu, codi de la nacionalitat,
domicilii dades registrals (iel LEI, en el seu cas).

La taula | té dues parts. La taula |.a on es recullen les persones fisiques que tenen una participacio (directa + indirecta) en el capital superior al 25%. EI
percentatge indirecte ha de calcular-se pel producte de punts de participacioé en totes les branques de I'estructura de propietat. La taula I.b, recull les
persones fisiques amb una participacio en els drets vot (directe+indirecte) superior al 26%. En aquest cas el percentatge indirecte ha de calcular-se atés
el concepte de control de la matriu sobre filials i sub-filials que s'utilitza per a determinar el grup en els comptes consolidats (v.gr. la participacio directa
d'una o diverses filials en la societat presentadora de la informacié de TR sera la participacio indirecta a través d'elles de la persona fisica si les filials
intermedies esmentades haguessin d'integrar-se en un grup en que la persona fisica fos la matriu comuna).

Lataula Ill recull el detall de la cadena de control ja sigui a través de la participacio en el capital (taula Ill.a) com a través de la participacio en els drets de
vot (taula lll.b). La columna, nivell, es correspon amb el grau de proximitat de la societat respecte a la declarant, sent 1 el nivell més proxim.

LataulalV (IV.ailV.b) desenrotllales taules Ill.ailll.b per a informar de les participacions directes al llarg de la cadena de control, empresa a empresa.
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IDENTIFICACION DEL TITULAR REAL

IDENTIFICACIO DEL TITULAR REAL

Informacién sobre las personas fisicas conforme a los articulos 3.6) y 30 de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,
relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, modificada por la Directiva (UE) 2018/843 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018; al articulo 4.2.b), 4.2.b.bis) y 4 bis de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién del blanqueo de capitales

y de la financiacién del terrorismo, tras la modificacion perada por el Real Decreto-ley 7/2021, y al articulo 8 del Reglamento de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion
del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, aprobado mediante Real Decreto 304/2014, de 5 de mayo.

Informacié sobre les persones fisiques conforme als articles 3.6) i 30 de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de maig de 2015, relativa a la
prevencio de la utilitzacié del sistema financer per al blanqueig de capitals o el finangament del terrorisme, modificada per la Directiva (UE) 2018/843 del Parlament Europeu i
del Consell, de 30 de maig de 2018; a l'article 4.2.b), 4.2.b.bis) i 4 bis de la Llei 10/2010, de 28 d'abril, de prevencio del blanqueig de capitals i del finangament del terrorisme,
després de la modificacié operada pel Reial decret llei 7/2021, i a I'article 8 del Reglament de la Llei 10/2010, de 28 d'abril, de prevencié del blanqueig de capitals i del
finangcament del terrorisme, aprovat mitjangant Reial decret 304/2014, de 5 de maig.

La sociedad esta obligada a presentar la identificacién del titular real por no cotizar en un mercado regulado de la UE o de un pais
tercero equivalente (1();

La soc;’etat(g’)sta‘ obligada a presentar la identificacio del titular real per no cotitzar en un mercat regulat de la UE o d'un pais tercer
equivalent

La sociedad presenta por primera vez o actualiza los datos de identificacion del titular real (2) Sj

La societat presenta per primera vegada o actualitza les dades d'identificacié del titular real (2) —

Indique el tipo de actualizacion de los datos de identificacion del titular real (3) | \
Indiqui el tipus d'actualitzacio de les dades d'identificacio del titular real (3)

Fecha en la que debe reputarse que se ha producido el cambio de los datos (4) \ \
Data en la qual es deu reputar que s'ha produit el canvi de les dades (4)

I. Titular real persona fisica - % de participacion
Titular real persona fisica - % de participaci6

l.a Con % de participacién en el capital superior al 25%
Amb % de participacio en el capital superior al 25%

PAIS EXPEDICION TIPO FECHA PAIS % F’ARTICIPACION
DOCUMENTO | DOCUMENTO NACIMIENTO RESIDENCIA % PARTICIPACIO
APELLIDOS, NOMBRE PAIS D'EXPEDICIO TIPUS DOCUMENTO DATA NACIONALIDAD PAIS DE
COGNOMS, NOM DEL DOCUMENT | DOCUMENT DOCUMENT NAIXEMENT| NACIONALITAT RESIDENCIA | DIRECTA |INDIRECTA

DIRECTA |INDIRECTA
®) (6) @) (8) ©) (10) (10) ()

I.b Con % de participacion por derechos de voto superior al 25%
Amb % de participacioé per drets de vot superior al 25%

PAIS EXPEDICION TIPO FECHA PAIS % F’ARTICIPACIQN
DOCUMENTO | DOCUMENTO NACIMIENTO RESIDENCIA % PARTICIPACIO
APELLIDOS, NOMBRE PAIS DEXPEDICIO TIPUS DOCUMENTO DATA NACIONALIDAD PAIS DE

COGNOMS, NOM DEL DOCUMENT | DOCUMENT DOCUMENT NAIXEMENT| NACIONALITAT RESIDENCIA g}gggﬁ mg}gggﬁ

®) (6) @) (8) ©) (19) (19) (12)

Il. Titular real persona fisica asimilada

Titular real persona fisica assimilada
En caso de no existir persona fisica que posea o controle un porcentaje superior al 25% del capital o derechos de voto, indique los titulares reales; en este caso,administrador
o responsable de la direccion, conforme a lo establecido en el art. 8 del Real Decreto 304/2014
Si no hi ha una persona fisica que tingui o controli un percentatge superior al 25% del capital o els drets de vot, indiqueu els titulars reals; en aquest cas, administrador o
responsable de la direccié, conforme al que s'estableix en l'article 8 del Reial decret 304/2014.

PAIS EXPEDICION TIPO FECHA PAIS
APELLIDOS, NOMBRE DOCUMENTO |DOCUMENTO DOCUMENTO NACIMIENTO [NACIONALIDAD| RESIDENCIA
PAIS EXPEDICIO TIPUS DATA PAIS DE
COGNOMS, NOM DOCUMENT | DOCUMENT DOCUMENT naxemenT | VACIONALITAT | pesipencia
(®) (6) ) (8) © (10) (10)

(1) Se exceptuan las sociedades que coticen en un mercado regulado de la Unién Europea o de paises terceros equivalentes./ S’exclouen les societats que cotitzin en un mercat regulat de la Unié Europea
o de paisos tercers equivalents.

(2) El cumplimiento de esta hoja tiene caracter obligatorio en todo caso. / El compliment d'aquest full té caracter obligatori en tot cas.

(3) Indique PRIMERA si presenta por primera vez, ACTUALIZACION si actualiza los datos por cambio de titular real, o RECTIFIQACION si rectifica los datos erroneos de una declaracion previa. / Indiqui
PRIMERA si presenta per primera vegada, ACTUALITZACIO si actualitza les dades per canvi de titular real, o RECTIFICACIO si rectifica les dades erronies d'una declaracié previa

(4) Fecha en la que debe reputarse que se ha producido el cambio de los datos. Cumplimentar con el formato DD.MM.YYYY. / Data en la qual es deu reputar que s'ha produit el canvi de les dades.
Emplenar amb el format DD.MM.YYYY

(5) Indicar apellidos, nombre. Se significa la necesidad de separar los apellidos del nombre mediante una coma. / Indicar cognoms, nom. Se significa la necessitat de separar els cognoms del nom
mitjangant una coma.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2

(7) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espana se incluira siempre el documento expedido en Espaiia. / Si el pais d'expedicié és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(8) Numero de documento identificativo del titular real. / Nimero de document identificatiu del titular real.

(9) Cumplimentar con el formato DD.MM.AAAA. / Emplenar amb el format DD.MM.AAAA.

(10) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(11) Detallar en la tabla lll.a las sociedades intervinientes en la cadena de control. / Detallar en la taula Ill.a les societats intervinents en la cadena de control.

(12) Detallar en la tabla Ill.b las sociedades intervinientes en la cadena de control. / Detallar en la taula Ill.b les societats intervinents en la cadena de control.




DECLARACION DE IDENTIFICACIQON DEL TITULAR REAL TRa
DECLARACIO D’IDENTIFICACIO DEL TITULAR REAL

Il. Titular real persona fisica asimilada

Titular real persona fisica asimilada
En caso de no existir persona fisica que posea o controle un porcentaje superior al 25% del cipital o derechos de voto, indique los titulares reales; en este caso,administrador
o responsable de la direccion, conforme a lo establecido en el art. 8 del Real Decreto 304/201
Si no hi ha una persona fisica que tingui o controli un percentatge superior al 25% del caé)ital o els drets de vot, indiqueu els titulars reals; en aquest cas, administrador o
responsable de la direccio,conforme al que s'estableix en l'article 8 del Reial decret 304/2014.

PAIS EXPEDICION TIPO FECHA PAIS
APELLIDOS, NOMBRE DOCUMENTO  [DOCUMENTO DOCUMENTO NACIMIENTO|NACIONALIDAD| RESIDENCIA
PAIS EXPEDICION TIPUS DATA PAIS DE
COGNOMS, NOM DOCUMENTO | DOCUMENT DOCUMENT naxement | VACIONALITATI - e sipencia

®) ) @) ®) ©) (10) (10)

(5) Indicar apellidos, nombre. Se significa la necesidad de separar los apellidos del nombre mediante una coma. / Indicar cognoms, nom. Se significa la necessitat de separar els cognoms del nom
mitjangant una coma.

(6) Cumplimentar con el cddigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2

(7) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, seguin corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espana se incluira siempre el documento expedido en Espaiia. / Si el pais d'expedicié és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(8) Numero de documento identificativo del titular real. / Numero de document identificatiu del titular real.
(9) Cumplimentar con el formato DD.MM.AAAA. | Emplenar amb el format DD.MM.AAAA.
(10) Cumplimentar con el codigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control

Detall de les societats que intervenen en la cadena de control
En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control
En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.
lil.a Control a través de participacion en el capital

Control a través de participacio en el capital

Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.a con participacion indirecta
Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula |.a amb participaci6 indirecta

DOCUMENTO NI- PS | boco- NAcio DATOS REGISTRALES/
TITULAR REAL VEL boc /| MENT I’;‘:I'S"/ LEI (EN SU CASO)
DOCUMENT - DENOMINAGION SOCIAL PAlS | ITIPUS DOCUMENTO NACIO. DOMICILIO SOCIAL DADES REGISTRALS/
TITULAR REAL VELL DENOMINACIO SOCIAL SXB\ vent DOCUMENT NALI- DOMICILI SOCIAL LEI (SI ESCAU)
1) (2) a |l @ (5) TAT(6) ) (8)

IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.a Control a través de participacion en el capital
Control a través de participacio en el capital
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla lll.a, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.a, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA

0,
g © & KriaRe

(1) Nt’mgel;o de documento identificativo del titular real (tabla |.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segtin ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Codigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
ﬂ?fﬁ‘ﬁer)} Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

si en té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control

Detall de les societats que intervenen en la cadena de control
En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control
En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.
lil.a Control a través de participacion en el capital

Control a través de participacio en el capital

Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.a con participacion indirecta
Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula |.a amb participaci6 indirecta

DOCUMENTO NI- P DOCU- NAcio DATOS REGISTRALES/
TITULAR REAL VEL boc /| MENT I’;‘:I'S"/ LEI (EN SU CASO)
DOCUMENT - DENOMINAGION SOCIAL PAlS | ITIPUS DOCUMENTO NACIO- DOMICILIO SOCIAL DADES REGISTRALS/
TITULAR REAL VELL DENOMINACIO SOCIAL SXB\ vent DOCUMENT NALI- DOMICILI SOCIAL LEI (SI ESCAU)
1) (2) a |l @ (5) TAT(6) ) (8)

IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.a Control a través de participacion en el capital
Control a través de participacio en el capital
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla lll.a, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.a, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA

0,
g © & PiaRe

(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control

Detall de les societats que intervenen en la cadena de control
En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control
En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.
lil.a Control a través de participacion en el capital

Control a través de participacio en el capital

Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.a con participacion indirecta
Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula |.a amb participaci6 indirecta

DOCUMENTO NI- P DOCU- NAcio DATOS REGISTRALES/
TITULAR REAL VEL boc /| MENT I’;‘:I'S"/ LEI (EN SU CASO)
DOCUMENT - DENOMINAGION SOCIAL PAlS | ITIPUS DOCUMENTO NACIO- DOMICILIO SOCIAL DADES REGISTRALS/
TITULAR REAL VELL DENOMINACIO SOCIAL SXB\ vent DOCUMENT NALI- DOMICILI SOCIAL LEI (SI ESCAU)
1) (2) a |l @ (5) TAT(6) ) (8)

IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.a Control a través de participacion en el capital
Control a través de participacio en el capital
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla lll.a, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.a, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA
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(1) Nt’mgel;o de documento identificativo del titular real (tabla |.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segtin ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Codigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control

Detall de les societats que intervenen en la cadena de control
En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control
En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.
lil.a Control a través de participacion en el capital

Control a través de participacio en el capital

Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.a con participacion indirecta
Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula |.a amb participacié indirecta
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IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.a Control a través de participacion en el capital
Control a través de participacio en el capital
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla lll.a, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.a, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA
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(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les societats que intervenen en la cadena de control

En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control

En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.

lil.b Control a través de derechos de voto

Control a través de drets de vot
Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.b con participacion indirecta

Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula I.b amb participacio indirecta
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IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.b Control a través de derechos de voto
Control a través de drets de vot
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla Ill.b, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.b, el % de participaci6 directa del participant en la participada
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(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lll. Detalle de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les societats que intervenen en la cadena de control

En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control

En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.

lil.b Control a través de derechos de voto

Control a través de drets de vot
Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.b con participacion indirecta

Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula I.b amb participacio indirecta
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IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.b Control a través de derechos de voto
Control a través de drets de vot
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla Ill.b, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.b, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA
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(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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Detall de les societats que intervenen en la cadena de control

En caso de titularidad real indirecta, detalle de la cadena de control

En cas de titularitat real indirecta, detall de la cadena de control.

lil.b Control a través de derechos de voto

Control a través de drets de vot
Detalle las sociedades que intervienen en la cadena de control para cada titular cumplimentado en la tabla I.b con participacion indirecta

Detalli les societats que intervenen en la cadena de control per a cada titular emplenat en la taula I.b amb participacio indirecta
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IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.b Control a través de derechos de voto
Control a través de drets de vot
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla Ill.b, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.b, el % de participaci6 directa del participant en la participada
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(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.
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lil.b Control a través de derechos de voto

Control a través de drets de vot
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IV. Detalle de las participaciones de las sociedades que intervienen en la cadena de control
Detall de les participacions de les societats que intervenen en la cadena de control
IV.b Control a través de derechos de voto
Control a través de drets de vot
Detalle para todas las sociedades que intervienen en la cadena de control, tabla Ill.b, el % de participacion directa del participante en la participada
Detalli per a totes les societats que intervenen en la cadena de control, taula Ill.b, el % de participaci6 directa del participant en la participada

DOCUMENTO TITULAR REAL DOCUMENTO PARTICIPANTE DOCUMENTO PARTICIPADA % PARTICIPACION
DOCUMENT TITULAR REAL DOCUMENT PARTICIPANT DOCUMENT PARTICIPADA DIRECTA

0,
g © & PiaRe

(1) NUrrt1er’o de documento identificativo del titular real (tabla I.a) sobre el que se detalla la cadena de control. / Niimero de document identificatiu del titular real (taula l.a) sobre el qual es detalla la cadena de
control.

(2) El nivel de la cadena de control debe ser un nimero entero, empezar por 1y ser consecutivo en orden ascendente sin saltos. / El nivell de la cadena de control ha de ser un nombre enter, comengar per
1i ser consecutiu en ordre ascendent sense salts.

(3) Cumplimentar con el cédigo-pais segun ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(4) Si el pais de expedicion es Espafia, cumplimentar DNI-NIF o NIE, segun corresponda. Si es distinto de Espafia, cumplimentar TIN, PASAPORTE u OTRO. En el caso de nacionales espafioles o
residentes en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espania. / Si el pais d'expedicio és Espanya, emplenar DNI-NIF o NIE, segons correspongui. Si és diferent d'Espanya, emplenar TIN,
PASSAPORT o UN ALTRE. En el cas de nacionals espanyols o residents a Espanya s'incloura sempre el document expedit a Espanya.

(5) Numero de documento identificativo de la sociedad. / Nimero de document identificatiu de la societat.

(6) Cumplimentar con el cédigo-pais segln ISO 3166-1 alfa 2. / Emplenar amb el codi-pais segons ISO 3166-1 alfa 2.

(7) Cumplimentar el domicilio en el siguiente orden: Direccion completa, Ciudad, Provincia, Coédigo Postal. / Emplenar el domicili en el segiient ordre: Adrega completa, Ciutat, Provincia, Codi Postal.
(8) Cumplimentar con los datos registrales de la autoridad de registro o LEI (Legal Entity Identifier). Si se trata de sociedades cuya nacionalidad es Espafia, cumplimentar el nombre del Registro Mercantil y
el numero de hoja, si la nacionalidad es distinta de Espara, cumplimentar preferiblemente el LE| si tiene uno emitido. / Emplenar amb les dades registrals de l'autoritat de registre o LEI (Legal Entity
IL(ﬁ_elnti‘ﬁer).t Si es tracta de societats la nacionalitat de les quals és Espanya, emplenar el nom del Registre Mercantil i el nimero de full, si la nacionalitat és diferent d'Espanya, emplenar preferiblement el

sien té un emes.

(9) Documento identificativo de la sociedad o titular real que tiene la participacion sobre la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat o titular real que té la participacié sobre la societat participada.

(10) Documento identificativo de la sociedad participada. / Document identificatiu de la societat participada.




BALANCE DE SITUACI()N ABREVIADO
BALANC DE SITUACIO ABREUJAT

BA1

NIF:
NIF: UNIDAD / UNITAT (1)
DENOMINACION SOCIAL: E”ms’_ 09001
DENOMINACIO SOCIAL: uros:
Miles:
Milers: 09002
Millones:
Milions: 09003
Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors
NOTAS DE
LA MEMORIA EJERCICIO EJERCICIO
ACTIVO NOTES DE
ACTIU LA MEMORIA EXERCICI 2) EXERCICI (3)
A) ACTIVO NO CORRIENTE
ACTIU NO CORRENT . . ... e 11000
I Inmovilizado intangible
Immobilitzatintangible . . . ... ........ ... ... 11100
1. Inmovilizado material
Immobilitzat material .. .......... ... ... ... .. .. . . ... 11200
lll. Inversiones inmobiliarias
Inversions immobiliaries .. ........... ... ... ... . ... . . ... 11300
IV. Inversiones en empresas del grupo y asociadas a largo plazo
Inversions en empreses del grup i associades a llarg termini. . . .......... 11400
V. Inversiones financieras a largo plazo
Inversions financeres a llarg termini. . . . .............................. 11500
VI. Activos por impuesto diferido
Actius perimpostdiferit. .. ........... ... ... ... 11600
VII. Deudores comerciales no corrientes
Deutors comercials N0 COrrents . ....................c.c.cuuuueennin... 11700
B) ACTIVO CORRIENTE
ACTIU CORRENT . . . 12000
I.  Activos no corrientes mantenidos para la venta
Actius no corrents mantinguts peralavenda. ......................... 12100
Il. Existencias
EXIStENCIOS . .. ... ... . . 12200
lll. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
Deutors comercials i altres comptes acobrar. . ........................ 12300
1. Clientes por ventas y prestaciones de servicios
Clients per vendes i prestacions de Serveis .. ...................cc..oo.... 12380
a) Clientes por ventas y prestaciones de servicios a largo plazo
Clients per vendes i prestacions de serveis a llarg termini. . ................. 12381
b)  Clientes por ventas y prestaciones de servicios a corto plazo
Clients per vendes i prestacions de servies a curttermini .. ................. 12382
2. Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
Accionistes (socis) per desemborsaments exigits .. ....................... 12370
3.  Otros deudores
AItres deULOrS . . ... oot e 12390
IV. Inversiones en empresas del grupo y asociadas a corto plazo
Inversions en empreses del grup i associades a curt termini .. ........... 12400
V. Inversiones financieras a corto plazo
Inversions financeres a curttermini . ................................. 12500
VI. Periodificaciones a corto plazo
Periodificacions acurttermini. . . ........... ... ... ... ... .. ... 12600
VII. Efectivo y otros activos liquidos equivalentes
Efectiu i altres actius liquids equivalents. . . ........................... 12700
TOTAL ACTIVO (A + B)
TOTALACTIU (A+B). . ... e 10000
(1) Marque las casillas correspondientes, seguin exprese las cifras en unidades, miles o millones de euros. Todos los documentos que integran las cuentas anuales deben elaborarse en la misma uni-

dad. / Marqueu les caselles corresponents, segons que expresseu les xifres en unitats, milers o milions d’euros. Tots els documents que integren els comptes anuals han d’elaborar-se en la mateixa

unitat.

Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

Ejercicio anterior. / Exercici anterior.




B BALANCE DE SITUACION ABREVIADO BA2.1
BALANG DE SITUACIO ABREUJAT

NIF:
NIF:

DENOMINACION SOCIAL:
DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors

NOTAS DE
LA MEMORIA EJERCICIO EJERCICIO
PATRIMONIO NETO Y PASIVO NOTES DE
PATRIMONI NET | PASSIU LA MEMORIA EXERCICI (1) EXERCICI (2)

A) PATRIMONIO NETO

PATRIMONI NET. . . .. .. e e 20000
A-1) Fondos propios

FONS PrOPIS . . . ..ottt 21000
I Capital

Capital . ......... .. 21100
1. Capital escriturado

Capital escripturat . . . ... .. 21110
2. (Capital no exigido)

(Capital N0 XIGIL) . . . ... 21120
L. Prima de emision

Prima d'emissiO. . . ....... ... .. . .. . 21200
.  Reservas

ReSEIVes . .. .. ... .. .. 21300
1. Reserva de capitalizacion

Reserva de capitalitzacio ... ............ ... i 21350
2. Otras reservas

AIrES FESBIVES . . .\ oottt et e e e e e 21360
IV.  (Acciones y participaciones en patrimonio propias)

(Accions i participacions en patrimoni propies) . ...................... 21400
V. Resultados de ejercicios anteriores

Resultats d'exercicis anteriors ..........................c i, 21500
VI. Otras aportaciones de socios

Altres aportacions de SOCIS . . . . ..............ooiiiieeeiinnaenonn. 21600
VII. Resultado del ejercicio

Resultat de I'@XercicCi. . . . . ............. ... iiiii i, 21700
VIIl. (Dividendo a cuenta)

(Dividend @ compte) . .............. ..t 21800
IX. Otros instrumentos de patrimonio neto

Altres instruments de patrimoninet . . ............................... 21900
A-2) Ajustes por cambios de valor

Ajusts percanvisde valor . ................... ... ... i 22000
A-3) Subvenciones, donaciones y legados recibidos

Subvencions, donacions illegatsrebuts . . ........................... 23000
B) PASIVO NO CORRIENTE

PASSIU NO CORRENT . .. ... 31000
1. Provisiones a largo plazo

Provisions allargtermini. .............. ... . ... .. ... ... oo, 31100
L. Deudas a largo plazo

Deutes allargtermini . .........................iuiiiuiiiaiinann.. 31200
1. Deudas con entidades de crédito

Deutes amb entitats de crédit . .. .......... .. 31220
2. Acreedores por arrendamiento financiero

Creditors per arrendament financer ... ................couuiueiueennao.. 31230
3. Otras deudas a largo plazo

Altres deutes a llarg termini. . ... .......... .. 31290
lll. Deudas con empresas del grupo y asociadas a largo plazo

Deutes amb empreses del grup i associades a llarg termini . .. .......... 31300
IV.  Pasivos por impuesto diferido

Passius per impostdiferit . ......... ... ... ... . . . . . ... 31400
V. Periodificaciones a largo plazo

Periodificacions a llarg termini . . .. ............. ... ..... ... ......... 31500
VI. Acreedores comerciales no corrientes

Creditors comercials Nno corrents . .................................. 31600
VII. Deuda con caracteristicas especiales a largo plazo

Deute amb caracteristiques especials a llarg termini . . . ................ 31700

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.




BALANCE DE SITUACION ABREVIADO BA2.2
BALANG DE SITUACIO ABREUJAT

NIF:
NIF:

DENOMINACION SOCIAL:
DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors

NOTAS DE
LA MEMORIA EJERCICIO EJERCICIO
PATRIMONIO NETO Y PASIVO NOTES DE
PATRIMONI NET | PASSIU LA MEMORIA EXERCICI (1) EXERCICI (2)
C) PASIVO CORRIENTE
PASSIU CORRENT . ... 32000
I Pasivos vinculados con activos no corrientes mantenidos para la venta
Passius vinculats amb actius no corrents mantinguts per alavenda . . . .. 32100
1. Provisiones a corto plazo
Provisions acurttermini . ........... ... ... ... .. ... . ..., 32200
lll.  Deudas a corto plazo
Deutes acurt termini. . . . ................... . i 32300
1. Deudas con entidades de crédito
Deutes amb entitats de crédit . .. ... 32320
2. Acreedores por arrendamiento financiero
Creditors per arrendament financer . ...................c.ccoiiiiiiii... 32330
3. Otras deudas a corto plazo
Altres deutes a curt termini . . ... ... 32390
IV. Deudas con empresas del grupo y asociadas a corto plazo
Deutes amb empreses del grup i associades a curt termini. . . ........... 32400
V. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
Creditors comercials i altres comptes apagar . ....................... 32500
1. Proveedores
Proveidors. . .. ..o 32580
a) Proveedores a largo plazo
Proveidors a llarg termini . ... ... 32581
b) Proveedores a corto plazo
Proveidors a curt termini. . .......... it 32582
2. Otros acreedores
AItres Creditors . . ... 32590
VI.  Periodificaciones a corto plazo
Periodificacions acurttermini. . .................................... 32600
VIl. Deuda con caracteristicas especiales a corto plazo
Deute amb caracteristiques especials a curttermini .. ................. 32700
TOTAL PATRIMONIO NETO Y PASIVO (A + B + C)
TOTAL PATRIMONI NETIPASSIU(A+B+C). . ......... i, 30000

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.




CUENTA DE PI'ERD‘IDAS Y GANANCIAS ABREVIADA
COMPTE DE PERDUES | GUANYS ABREUJAT

PA

NIF:
NIF:
DENOMINACION SOCIAL:
DENOMINACIO SOCIAL:
Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors
NOTAS DE
LA MEMORIA EJERCICIO EJERCICIO
(DEBE) / HABER NOTES DE
(DEURE) / HAVER LA MEMORIA EXERCICI (1) EXERCICI (2)

1. Importe neto de la cifra de negocios

Import net de la xifra de negocis. .................................... 40100
2. Variacion de existencias de productos terminados y en curso de fabricacién

Variacié d'existéncies de productes acabats i en curs de fabricacié . . . . . .. 40200
3. Trabajos realizados por la empresa para su activo

Treballs realitzats per I'empresa peral seuactiu ....................... 40300
4. Aprovisionamientos

AProvisionaments. . . .................... ... 40400
5. Otros ingresos de explotacion

Altres ingressos d'explotacié ... .................................... 40500
6. Gastos de personal

Despeses de personal ......................c..i i 40600
7. Oftros gastos de explotacion

Altres despeses d'explotacio. . . . ........................iiii... 40700
8. Amortizacion del inmovilizado

Amortitzacié de I'immobilitzat. .. ......... ... ... .. ... ... ... ... 40800
9. Imputacion de subvenciones de inmovilizado no financiero y otras

Imputacié de subvencions d'immobilitzat no financerialtres. . ........... 40900
10. Excesos de provisiones

Excessos de Provisions . .. ...........................oiiiiii... 41000
11. Deterioro y resultado por enajenaciones del inmovilizado

Deteriorament i resultat per alienacions de I'immobilitzat . . . ............. 41100
12. Diferencia negativa de combinaciones de negocio

Diferéncia negativa de combinacions denegoci. . ...................... 41200
13. Otros resultados

Altresresultats ... .............. .. .. ... 41300
A) RESULTADO DE EXPLOTACI(')N (1+2+3+4+5+6+7+8+9+10+11+12+13)

RESULTAT D'EXPLOTACIO (1+2+3+4+5+6+7+8+9+10+11+12+13).. | 49100
14. Ingresos financieros

Ingressos financers ......................... ... i 41400
a) Imputacion de subvenciones, donaciones y legados de caracter financiero

Imputacié de subvencions, donacions i llegats de caracter financer .. ......... 41430
b)  Otros ingresos financieros

Altres ingressos finanCers. . . ................o.ouiueaieaie.. 41490
15. Gastos financieros

Despeses financeres ... ......................c.uieiiiiiiiiiiii.. 41500
16. Variacién de valor razonable en instrumentos financieros

Variacié de valor raonable en instruments financers . ................... 41600
17. Diferencias de cambio

Diferéncies de canvi. .. .................. ... ... 41700
18. Deterioro y resultado por enajenaciones de instrumentos financieros

Deteriorament i resultat per alienacions d'instruments financers. . . ... .. .. 41800
19. Otros ingresos y gastos de caracter financiero

Altres ingressos i despeses de caracter financer. . ..................... 42100
a) Incorporacion al activo de gastos financieros

Incorporacio a I'actiu de despeses financeres ............................ 42110
b) Ingresos financieros derivados de convenios de acreedores

Ingressos financers derivats de convenis de creditors . ..................... 42120
c) Resto de ingresos y gastos

Resta d'ingressoS i deSPeSEes . . . ..o oot 42130
B) RESULTADO FINANCIERO (14 + 15+ 16 + 17 + 18 + 19)

RESULTAT FINANCER (14 + 15+ 16 + 17 +18+19) ... .................. 49200
C) RESULTADO ANTES DE IMPUESTOS (A + B)

RESULTAT ABANS D'IMPOSTOS (A+B) . ... ..., 49300
20. Impuestos sobre beneficios

Impostos sobre beneficis. . ... .............. ... ... 41900
D) RESULTADO DEL EJERCICIO (C + 20)

RESULTATDE L'EXERCICI(C+20). ... ..o, 49500

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

(2) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.




CORRESPONDENCIA ENTRE ELS CONCEPTES DEL BALANG ABREUJAT
| EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE 2007

NUM. COMPTES (1)

ACTIU (2)

20,(280),(290)
21,(281),(291),23
22,(282),(292)
2403,2404,2413,2414,2423 2424, (2493),(2494),(2933),(2934),
(2943),(2944),(2953),(2954)
2405,2415,2425,(2495),250,251,252,253,254,255,257,258,(2935),
(259),26,(2945),(2955),(297),(298)
474
NECA 6a. 8

580,581,582,583,584,(599)
30,31,32,33,34,35,36,(39),407

430,431,432,433,434,435,436, (437),(490),(493)
NECA 6a. 8
NECA 6a. 8
5580
44,460,470,471,472,544

5303,5304,5313,5314,5323,5324,5333,5334,
5343,5344,5353,5354,(5393),(5394),5523,5524,
(593),(5943),(5944),(5953),(5954)

5305,5315,5325,5335,
5345,5355,(5395),540,541,542,543,545,546,547,548, (549),551,
5525,5590,5593,565,566,(5945),(5955),(597),(598)
480, 567
57

A) ACTIU NO CORRENT

I.  Immobilitzat intangible

IIl.  Immobilitzat material

lll. Inversions immobiliaries

IV. Inversions en empreses del grup i associades a llarg termini

V. Inversions financeres a llarg termini

VI. Actius per impost diferit

Vil. Deutors comercials no corrents

B) ACTIU CORRENT

. Actius no corrents mantinguts per a la venda

Il. Existéncies

lll. Deutors comercials i altres comptes a cobrar

1. Clients per vendes i prestacions de serveis

a) Clients per vendes i prestacions de serveis a llarg termini
b) Clients per vendes i prestacions de serveis a curt termini
2. Accionistes (socis) per desemborsaments exigits

3. Altres deutors

IV. Inversions en empreses del grup i associades a curt termini

V. Inversions financeres a curt termini

VI. Periodificacions a curt termini
VII. Efectiu i altres actius liquids equivalents
TOTAL ACTIU (A + B)

(1) En la correspondéncia també es consideren les partides que estan previstes en les Normes d'elaboracio dels comptes anuals (NECA)

que es despleguen en la tercera part del Pla general de comptabilitat de 2007.
(2) En lletra cursiva es remarquen les partides previstes per les NECA.




CORRESPONDENCIA ENTRE ELS CONCEPTES DEL BALANG ABREUJAT
| EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE 2007

NUM. COMPTES (1)

PATRIMONI NET | PASSIU (2)

100,101,102
(1030), (1040)
110
112,113,114,115,119
112,113,114,115,119
(108),(109)
120,(121)

118
129
(557)
11
133,1340,1341,137
130,131,132

14

1605, 170
1625,174
1615,1635,171,172,173,175,176,177,178,179,180,185,189
1603,1604,1613,1614,1623,1624,1633,1634
479
181
NECA 6a. 16
15; (NECA 6a. 17)

585,586,587,588,589
499, 529

5105,520,527
5125,524
(1034),(1044),(190),(192),194,500,501,505,506,509,5115, 5135,5145,
521,522, 523,525,526,528,551,5525,
555,5565,5566,5595,5598,560,561,569
5103,5104,5113,5114,5123,5124,5133,5134,5143,5144,5523,5524,5563,5564

400,401,403,404,405,(406)
NECA 6a. 16
NECA 6a. 16
41,438,465,466,475,476,477
485, 568
502, 507; NECA 6a. 17

A) PATRIMONI NET

A-1) Fons propis

I.  Capital

1. Capital escripturat

2. (Capital no exigit)

Il. Prima d'emissio

lll. Reserves

1. Reserva de capitalitzacié

2. Altres reserves

IV. (Accions i participacions en patrimoni propies)
V. Resultats d'exercicis anteriors

VI. Altres aportacions de socis

VIl. Resultat de I'exercici

VIIl. (Dividend a compte)

IX. Altres instruments de patrimoni net

A-2) Ajusts per canvis de valor

A-3) Subvencions, donacions i llegats rebuts

B) PASSIU NO CORRENT

. Provisions a llarg termini

Il. Deutes a llarg termini

1. Deutes amb entitats de crédit

2. Creditors per arrendament financer

3. Altres deutes a llarg termini

lll. Deutes amb empreses del grup i associades a llarg termini
IV. Passius per impost diferit

V. Periodificacions a llarg termini

VI. Creditors comercials no corrents

VIl. Deute amb caracteristiques especials a llarg termini
C) PASSIU CORRENT

I.  Passius vinculats amb actius no corrents mantinguts per a la venda
Il. Provisions a curt termini

lll. Deutes a curt termini

1. Deutes amb entitats de crédit

2. Creditors per arrendament financer

3. Altres deutes a curt termini

IV. Deutes amb empreses del grup i associades a curt termini
V. Creditors comercials i altres comptes a pagar

1. Proveidors

a) Proveidors a llarg termini

b)  Proveidors a curt termini

2. Altres creditors

VI. Periodificacions a curt termini

VIl. Deute amb caracteristiques especials a curt termini
TOTAL PATRIMONI NET | PASSIU (A+ B + C)

(1) En la correspondéncia també es consideren les partides que estan previstes a les Normes d'elaboracié dels comptes anuals (NECA)

que es despleguen a la tercera part del Pla general de comptabilitat de 2007.
(2) En lletra cursiva es remarquen les partides previstes per les NECA.




CORRESPONDENCIA ENTRE ELS CONCEPTES DEL COMPTE
DE PERDUES | GUANYS ABREUJAT
| EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE 2007

NUM. COMPTES (1)

(Deure) Haver (2)

700,701,702,703,704, 705,(706),(708),(709)
(6930), 71*,7930
73
(600),(601),(602),606,(607),608,609,61* (6931),
(6932),(6933),7931,7932,7933
740,747,75
(64),7950,7957
(62),(631),(634),636,639,(65),(694),(695),794, 7954
(68)
746
7951,7952,7955,7956
(670),(671),(672),(690),(691),(692),770,771,772,
790,791,792
774; (NECA 7a. 6)
(678), 778; (NECA 7a. 9)

746; (NECA 7a. 4)
760,761,762,767,769
(660),(661),(662),(664),(665),(669)
(663),763
(668),768
(666),(667),(673),(675),(696),(697),(698),(699),
766,773,775,796,797,798,799

(6300)*,6301*,(633),638

Eal o

239N O

= o

12,
13.

A)

14.

a)
b)

15.
16.
17.
18.

19.

a)
b)
c)
B)
C)

20.

D)

Import net de la xifra de negocis

Variacié d'existéncies de productes acabats i en curs de fabricacié
Treballs realitzats per I'empresa per al seu actiu
Aprovisionaments

Altres ingressos d'explotacié

Despeses de personal

Altres despeses d'explotacio

Amortitzacio de I'immobilitzat

Imputacié de subvencions d'immobilitzat no financer i altres
Excessos de provisions

Deteriorament i resultat per alienacions de I'immobilitzat

Diferéncia negativa de combinacions de negoci

Altres resultats

RESULTAT D'EXPLOTACIO (1+2+3+4+5+6+7+8+9+10+11+12+13)
Ingressos financers

Imputacié de subvencions, donacions i llegats de caracter financer
Altres ingressos financers

Despeses financeres

Variaci6 de valor raonable en instruments financers

Diferéncies de canvi

Deteriorament y resultat per alienacions d'instruments financers

Altres ingressos i despeses de caracter financer
Incorporacié a l'actiu de despeses financeres
Ingressos financers derivats de convenis de creditors
Resta d'ingressos i despeses

RESULTAT FINANCER (14+15+16+17+18 + 19)
RESULTAT ABANS D'IMPOSTOS (A+B)

Impostos sobre beneficis

RESULTAT DE L'EXERCICI (C + 20)

* El seu signe pot ser positiu o negatiu.

(1) En la correspondéncia també es consideren les partides que estan previstes a les Normes d'elaboracié dels comptes anuals (NECA)

que es despleguen a la tercera part del Pla general de comptabilitat de 2007.

(2) En lletra cursiva es ressalten les partides previstes per les NECA i les respostes a les consultes plantejades a I'lCAC.




MEMORIA ABREUJADA
(Normes que cal tenir en compte)

En aquest document es presenten els quadres que normalitzen part de les informacions requerides en la memoria
abreujada, establerta pel Pla general de comptabilitat (Reial decret 1514/2007, de 16 de novembre). La seva utilitzacio
facilita el compliment de I'obligacio registral d’elaboracié i diposit de comptes anuals als registres mercantils. En I'elabo-
racio de la memoria haura de tenir-se en compte, en tot cas, la norma d’elaboracié «10a Memoria», de la tercera part
del Pla general de comptabilitat:

«La memoria completa, amplia i comenta la informacié continguda als altres documents que integren els comptes anu-
als. S’ha de formular tenint en compte que:

1. El model de la memoria recull la informacié minima que s’ha de formalitzar; no obstant aixd, en aquells casos en
que la informacié que se sol-liciti no sigui significativa no s’hauran d’emplenar els apartats corresponents.

2. S’ha d'indicar qualsevol altra informacié no inclosa en el model de la memoaria que sigui necessaria per permetre
el coneixement de la situacio i activitat de I'empresa a I'exercici, i facilitar la comprensié dels comptes anuals ob-
jecte de presentacio, a fi que aquests reflecteixin la imatge fidel del patrimoni, de la situacié financera i dels resul-
tats de I'empresa; en particular, s’hauran d’incloure dades qualitatives corresponents a la situacio de I'exercici an-
terior quan aixo sigui significatiu. Addicionalment, a la memoria s’ha d’incorporar qualsevol informacié que una al-
tra normativa exigeixi incloure en aquest document dels comptes anuals.

3. La informacié quantitativa requerida a la memoria s’ha de referir a I'exercici a qué corresponen els comptes anu-
als, aixi com a I'exercici anterior del qual s’ofereix informacié comparativa, llevat que especificament una norma
comptable indiqui el contrari.

4. El que s’estableix a la memoria en relacié amb les empreses associades també s’ha d’entendre referit a les em-
preses multigrup.

5. El que s’estableix a la nota 4 de la memoria s’ha d’adaptar per a la seva presentacio, en tot cas, de manera sintéti-
ca i conforme a I'exigéncia de claredat.»

A continuacio es transcriu el contingut de la memoria del Pla general de comptabilitat. Es fa al-lusio, en cada apartat, a
la seva normalitzacié total o parcial en els quadres que es presenten al final d’aquest document. Als quadres que s’uti-
litzin s’haura d’afegir, en tot cas, la resta de la informacié que se sol-licita en el contingut de la memoria que no apareix
normalitzada en aquest document, i aquella que es derivi d’altres disposicions. Dins de cada apartat s’han relacionat
amb lletres els diferents quadres normalitzats. En aquells apartats en qué se sol-licita informacié detallada per ti-
pus d’element, contracte, operacio etc. s’inclouen quadres normalitzats per als imports que totalitzen les dades
parcials, pero no per a cada una de les parts. La formalitzacio del quadre normalitzat no eximeix d’informar de
les dades individualitzades.

Quan el contingut de la memoria abreujada que s’inclou en la seccid relativa als models abreujats no sigui suficient
per mostrar la imatge fidel del patrimoni, de la situacié financera i dels resultats de 'empresa, se subministraran les
informacions addicionals precises per aconseguir aquest resultat.




1.

CONTINGUT DE LA MEMORIA ABREUJADA

ACTIVITAT DE LEMPRESA

En aquest apartat s’ha de descriure I'objecte social de 'empresa i I'activitat o activitats a que es dedica. En particular:

1.

2.

Domicili i forma legal de 'empresa, aixi com el lloc on desenvolupa les activitats, si és diferent de la seu social.

Una descripcio de la naturalesa de I'explotacio de I'empresa, aixi com de les seves principals activitats.

En el cas de pertanyer a un grup de societats, en els termes previstos en I'article 42 del Codi de Comerg, fins i tot quan la societat
dominant estigui domiciliada fora del territori espanyol, s'informara sobre el nom i domicili de la societat dominant que hagi formu-

lat els comptes consolidats del grup menor d’empreses del que formi part la societat en qualitat de societat depenent.

Quan hi hagi una moneda funcional diferent de I'euro, s’ha de posar clarament de manifest aquesta circumstancia i indicar els cri-
teris tinguts en compte per a la seva determinacio.

® IMPORTANT: Aquest epigraf no esta normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i intercalar-lo en 'apartat que corres-
pongui de la memoria.

BASES DE PRESENTACIO DELS COMPTES ANUALS
Imatge fidel:

a) L'empresa ha de fer una declaracio explicita que els comptes anuals reflecteixen la imatge fidel del patrimoni, de la situacio fi-
nancera i dels resultats de 'empresa, aixi com, en el cas de confeccionar I'estat de fluxos d’efectiu, la veracitat dels fluxos in-
corporats.

b) Raons excepcionals per les quals, per mostrar la imatge fidel, no s’han aplicat disposicions legals en matéria comptable, amb
indicacié de la disposicio legal no aplicada, i influéncia qualitativa i quantitativa per a cada exercici per al qual es presenta in-
formacié d’aquesta forma de procedir sobre el patrimoni, la situacioé financera i els resultats de 'empresa.

c) Informacions complementaries, indicant-ne la ubicacié a la memoria, que resulti necessari incloure quan I'aplicacio de les dis-
posicions legals no sigui suficient per mostrar la imatge fidel.

d) Conforme a la Resolucié de 18 d’octubre de 2013, de I'lCAC, sobre el marc d’informacié financera quan no resulta adequada
I'aplicacié d’empresa en funcionament, les empreses que es trobin en aquesta situacié hauran d’ajustar el model de memoria
al contingut previst en el marc general d’informacio financera d’aquesta. No obstant aixo, en els casos en qué la informacio
que se sol-licita no sigui significativa, a la vista de I'escenari de «liquidacié» en qué es troba I'empresa, no s’emplenaran els
apartats corresponents.

Principis comptables no obligatoris aplicats.
Aspectes critics de la valoracié i estimacio de la incertesa.

a) Sense perjudici de I'indicat en cada nota especifica, en aquest apartat s’ha d’informar sobre els suposits clau sobre el futur,
aixi com d’altres dades rellevants sobre I'estimacié de la incertesa en la data de tancament de I'exercici, sempre que portin
associat un risc important que pugui suposar canvis significatius en el valor dels actius o passius a I'exercici seguent. Res-
pecte d’aquests actius i passius, cal incloure informacié sobre la seva naturalesa i el seu valor comptable a la data de tanca-
ment.

b) S’ha d’indicar la naturalesa i 'import de qualsevol canvi en una estimacié comptable que sigui significatiu i que afecti I'exercici
actual o que s’espera que pugui afectar els exercicis futurs. Quan sigui impracticable realitzar una estimacio de I'efecte en
exercicis futurs, caldra revelar aquest fet.

¢) Quan la direccid sigui conscient de I'existéncia d’incerteses importants, relatives a esdeveniments o condicions que puguin
aportar dubtes significatius sobre la possibilitat que 'empresa continui funcionant normalment, haura de revelar-les en aquest
apartat. En el cas que els comptes anuals no s’elaborin sota el principi d’empresa en funcionament, aquest fet s’haura de re-
velar explicitament, junt amb les hipotesis alternatives sobre les quals hagin estat elaborats, aixi com les raons per les quals
I'empresa no pot ser considerada com una empresa en funcionament. Addicionalment es realitzara una referéncia expressa al
fet que els comptes anuals s’han formulat aplicant el marc d’informacio financera aprovat per la Resolucié de 18 d’octubre de
2013, de I'lCAC quan no resulti adequada I'aplicacié del principi d’empresa en funcionament.

Comparacioé de la informacio.

Sense perjudici del que s’indica en els apartats seglients respecte als canvis en criteris comptables i correccié d’errors, en aquest
apartat s’ha d’incorporar la seglent informacio:



a) Raons excepcionals que justifiquen la modificacié de I'estructura del balang, del compte de perdues i guanys i, en cas de con-
feccionar-se, de I'estat de canvis en el patrimoni net i de I'estat de fluixos d’efectiu de I'exercici anterior.

b) Explicacio de les causes que impedeixen la comparacié dels comptes anuals de I'exercici amb els del precedent. En particu-
lar, en el primer exercici en que s'utilitzi el marc d’'informacioé financera quan no resulta adequada I'aplicacié del principi d’em-
presa en funcionament s’indicara que la informacié de I'exercici no és comparable amb la de I'exercici precedent per haver-se
canviat de marc d’informacio financera.

c) Explicacié de I'adaptacié dels imports de I'exercici precedent per facilitar la comparacié i, en cas contrari, les raons excepcio-
nals que han fet impracticable la reexpressio de les xifres comparatives.

5. Elements recollits a diverses partides.

Identificacio dels elements patrimonials, amb el seu import, que estiguin registrats en dos o més partides del balang, amb indicacio
d’aquestes i de I'import inclds en cada una d’elles.

6. Canvis en criteris comptables.

Explicacio detallada dels ajusts per canvis en criteris comptables realitzats a I'exercici, en la qual s’han d’assenyalar les raons per
les quals el canvi permet una informacio més fiable i rellevant.

Si I'aplicacié retroactiva és impracticable, s’ha d’informar sobre aquest fet, les circumstancies que I'expliquen i des de quan s’ha
aplicat el canvi en el criteri comptable.

No és necessari incloure informacié comparativa en aquest apartat.
7. Correccio6 d’errors.
Explicacio detallada dels ajusts per correccié d’errors realitzats a I'exercici, amb indicacié de la naturalesa de I'error.

Si I'aplicaci6 retroactiva és impracticable, s’ha d’informar sobre aquest fet, les circumstancies que I'expliquen i des de quan s’ha
corregit I'error.

No és necessari incloure informacié comparativa en aquest apartat.

8. En els suposits de liquidacié societaria s’informara sobre la marxa de la liquidacio, i s’indicara la millor estimacioé del valor de liqui-
dacio dels actius, quan aquesta informacié sigui significativa perqué els comptes anuals puguin mostrar la imatge fidel del patrimo-
ni, de la situacio financera i dels resultats de I'empresa, i pugui obtenir-se amb un adequat grau de fiabilitat sense incorrer en cos-
tos excessius.

® IMPORTANT: Aquest epigraf no esta normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en I’apartat que cor-

respongui de la memoria.

3. NORMES DE REGISTRE | VALORACIO

S’han d’indicar els criteris comptables aplicats en relacié amb les segients partides:

1. Immobilitzat intangible; s’han d’indicar els criteris utilitzats de capitalitzacié o activacio, amortitzacié i correccions valoratives per
deteriorament.

2. Immobilitzat material; s’han d’indicar els criteris sobre amortitzacid, correccions valoratives per deteriorament i reversié d’aques-
tes, capitalitzacio de despeses financeres, costos d’ampliacid, modernitzacié i millores, costos de desmantellament o retirada,
aixi com els costos de rehabilitacié del lloc on s’assenti un actiu i els criteris sobre la determinacié del cost dels treballs efectuats
per 'empresa per al seu immobilitzat.

A més s’han de precisar els criteris de comptabilitzacié de contractes d’arrendament financer i altres operacions de naturalesa si-
milar.

3. S’ha d’assenyalar el criteri per qualificar els terrenys i construccions com a inversions immobiliaries, i especificar per a aquestes
els criteris assenyalats en 'apartat anterior.

A més s’han de precisar els criteris de comptabilitzacié de contractes d’arrendament financer i altres operacions de naturalesa si-
milar.

4. Permutes; s’ha d’indicar el criteri seguit i la justificacié de la seva aplicacio, en particular, les circumstancies que han portat a
qualificar una permuta de caracter comercial.

5. Criteris emprats en les actualitzacions de valor practicades, amb indicacié dels elements patrimonials afectats.



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Instruments financers; s’ha d’indicar:

a)

b)

f)

9)

Criteris emprats per a la qualificacio i valoracié de les diferents categories d’actius financers i passius financers, aixi com per
al reconeixement de canvis de valor raonable; en particular, les raons per les quals els valors emesos per 'empresa que,
d’acord amb l'instrument juridic emprat, en principi s’haurien d’haver classificat com a instruments de patrimoni, han estat
comptabilitzats com a passius financers.

La naturalesa dels actius financers i passius financers designats inicialment com a valor raonable amb canvis en el compte
de pérdues i guanys, aixi com els criteris aplicats en 'esmentada designacio i una explicacié de com I'empresa ha complert
els requeriments assenyalats en la norma de registre i valoracio relativa a instruments financers.

Els criteris aplicats per determinar I'existéncia d’evidéncia objectiva de deteriorament, aixi com el registre de la correcci6 de
valor i la seva reversio i la baixa definitiva d’actius financers deteriorats. En particular, cal destacar els criteris utilitzats per
calcular les correccions valoratives relatives als deutors comercials i altres comptes a cobrar. Aixi mateix, s’han d’indicar els
criteris comptables aplicats als actius financers les condicions dels quals hagin estat renegociades i que, d’una altra manera,
estarien vencguts o deteriorats.

Criteris emprats per al registrament de la baixa d’actius financers i passius financers.

Inversions en empreses del grup, multigrup i associades; s’ha d’'informar sobre el criteri seguit en la valoracié d’aquestes in-
versions, aixi com I'aplicat per registrar les correccions valoratives per deteriorament.

Els criteris emprats en la determinacié dels ingressos o despeses procedents de les diferents categories d’instruments finan-
cers: interessos, primes o descomptes, dividends, etc.

Instruments de patrimoni propi en poder de I'empresa; cal indicar els criteris de valoracio i registre emprats.

Existéncies; s’han d’indicar els criteris de valoracio i, en particular, precisar els seguits sobre correccions valoratives per deterio-
rament i capitalitzacié de despeses financeres.

Transaccions en moneda estrangera; s’ha d’indicar:

Criteris de valoracio de les transaccions en moneda estrangera i criteris d'imputacié de les diferéncies de canvi.
Quan s’hagi produit un canvi en la moneda funcional, s’ha de posar de manifest, aixi com la raé de 'esmentat canvi.

Per als elements continguts en els comptes anuals que en l'actualitat o en el seu origen hagin estat expressats en moneda
estrangera, s’ha d’indicar el procediment emprat per calcular el tipus de canvi a euros.

Impostos sobre beneficis; s’han d’indicar els criteris utilitzats per al registrament i valoracié d’actius i passius per impost diferit.

Ingressos i despeses; s’han d’indicar els criteris generals aplicats. En particular, en relacio amb les prestacions de serveis realit-
zades per 'empresa s’han d’indicar els criteris utilitzats per a la determinaci6 dels ingressos; en concret, cal assenyalar els méto-
des emprats per determinar el percentatge de realitzacié en la prestacio de serveis i informar en cas que la seva aplicacié hagi
estat impracticable.

Provisions i contingéncies; s’ha d’indicar el criteri de valoracio, aixi com, si escau, el tractament de les compensacions a rebre
d’un tercer en el moment de liquidar I'obligacié. En particular, en relacié amb les provisions s’ha de fer una descripcié general del
metode d’estimacio i calcul de cada un dels riscs.

Criteris emprats per al registrement de les despeses de personal; en particular, el referit als compromisos per pensions.

Subvencions, donacions i llegats; s’ha d’indicar el criteri emprat per a la seva classificacio i, si escau, la seva imputacié a resultats.

Combinacions de negocis; s’han d’indicar els criteris de registrament i valoracié emprats.

Negocis conjunts; s’han d’indicar els criteris seguits per 'empresa per integrar als seus comptes anuals els saldos corresponents
al negoci conjunt en qué participi.

Criteris emprats en transaccions entre parts vinculades.

® IMPORTANT: Aquest epigraf no esta normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en I’apartat que cor-
respongui de la memoria.

IMMOBILITZAT MATERIAL, INTANGIBLE | INVERSIONS IMMOBILIARIES

Analisi del moviment durant I'exercici de cada un d’aquests epigrafs del balang i de les seves corresponents amortitzacions acu-
mulades i correccions valoratives per deteriorament de valor acumulades; s’ha d’ indicar el segiient:

a) Saldo inicial



b) Entrades
c) Sortides
d) Saldo final
En el cas d’existir correccions valoratives, I'empresa informara sobre la partida o partides del compte de pérdues i guanys en les
quals aquestes pérdues o reversions de pérdues per deteriorament estiguin incloses indicant els imports, successos, esdeveni-
ments o circumstancies que han portat a aquest reconeixement. Aixi mateix s’'informara de I'import recuperable de I'actiu deterio-
rat i del criteri emprat per determinar el valor raonable menys el cost de venda o, si escau, el valor en Us.
També s’ha d’especificar la informacio relativa a inversions immobiliaries, de les quals, a més, s’ha d’incloure una descripcio.
Si hi ha algun epigraf significatiu, per la seva naturalesa o pel seu import, cal facilitar la pertinent informacié addicional.
Quan s’hagin efectuat actualitzacions a 'empara de la Llei 16/2012, de 27 de desembre, haura d’indicar-se:
— Import de I'actualitzacio dels diferents elements actualitzats del balang i efecte de I'actualitzacié sobre les amortitzacions.
— En el cas dels immobles actualitzats, es distingira entre el valor del sol i el de la construccié
2. Arrendaments financers i altres operacions de naturalesa similar sobre actius no corrents. En particular, s’han de precisar d’acord
amb les condicions del contracte: el cost del bé en origen, la durada del contracte, els anys transcorreguts, les quotes satisfetes
en anys anteriors i en I'exercici, les quotes pendents i, si escau,el valor de I'opcié de compra.
o IMPORTANT: Aquest epigraf esta parcialment normalitzat (pagina MAa4). La part d’aquest epigraf escrita en lletra cursiva
esta normalitzada. La resta d’informacio sol-licitada haura de consignar-se en un full a part i intercalar-se en I’apartat que
correspongui de la memoria.

5. ACTIUS FINANCERS

1. Es presentara, per a cada classe d’actius financers no corrents, una analisi del moviment durant I'exercici i dels comptes correc-
tors de valor originades pel risc de créedit.

2. Quan els actius financers s’hagin valorat pel seu valor raonable, s’ha d’indicar:

a) Si el valor raonable es determina, en la seva totalitat o en part, prenent com a referéncia els preus cotitzats en mercats actius
o s’estima utilitzant models i tecniques de valoracié. En aquest ultim cas, s’han d’assenyalar els principals suposits en qué es
basen els esmentats models i técniques de valoracié.

b) Per categoria d’actius financers, el valor raonable, les variacions en el valor registrades, si escau, en el compte de pérdues i
guanys, aixi com les consignades directament en el patrimoni net.

c) Respecte als instruments financers derivats, diferents dels que es qualifiquin com a instruments de cobertura, s’ha d’'informar
sobre la naturalesa dels instruments i les condicions importants que puguin afectar I'import, el calendari i la certesa dels futurs
fluxos d’efectiu.

d) Un quadre que reflecteixi els moviments del patrimoni en I'exercici com a consequéncia dels canvis de valor raonable dels ins-
truments financers.

3. Empreses del grup, multigrup i associades.

Import de les correccions valoratives per deteriorament registrades en les diferents participacions, diferenciant les reconegudes en
I'exercici de les acumulades. Aixi mateix s’ha d’informar, si escau, sobre les dotacions i reversions de les correccions valoratives
per deteriorament carregades i abonades, respectivament, contra la partida del patrimoni net que reculli els ajusts valoratius, en
els termes indicats en la norma de registrament i valoracio.

o IMPORTANT: Aquest epigraf esta parcialment normalitzat (pagina MAa5). La part d’aquest epigraf escrita en lletra cursiva
esta normalitzada. La resta d’informacié sol-licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en I’apartat que cor-
respongui de la memoria.

6. PASSIUS FINANCERS

Es revelara informacio sobre:

a) Limport dels deutes que vencin en cada un dels cinc anys seglients al tancament de I'exercici i de la resta fins al seu ultim venci-

ment. Aquestes indicacions han de figurar separadament per a cada un dels epigrafs i partides relatius a deutes, conforme al mo-
del de balang.



b) Limport dels deutes amb garantia real, amb indicaci6 de la seva forma i naturalesa.
c) Enrelacié amb els préstecs pendents de pagament al tancament de I'exercici, s’ha d’'informar de:
- Els detalls de qualsevol impagament del principal o interessos que s'hagi produit durant I'exercici.

- El valor en llibres a la data de tancament de I'exercici d'aquells préstecs en els quals s'hagi produit un incompliment per impa-
gament, i

- Si I'impagament ha estat esmenat o s’han renegociat les condicions del préstec, abans de la data de formulacié dels comptes
anuals.

® IMPORTANT: Aquest epigraf esta parcialment normalitzat (pagina MAa6). La part d’aquest epigraf escrita en lletra cursiva
esta normalitzada. La resta d’informacié sol-licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en I’apartat que cor-
respongui de la memoria.

7. FONS PROPIS

S’informara sobre:

1. En cas de societats andonimes, import del capital autoritzat per la junta d’accionistes perqué els administradors ho posin en circula-
cio, indicant el periode al que s’estén I'autoritzacio.

2. Numero, valor nominal i preu mitja d’adquisicié de les accions o participacions propies en poder de la societat o d’un tercer que
obri per compte d’aquesta, especificant la seva destinacio final prevista.

3. Moviment, durant I'exercici, del compte Reserva de Revaloritzacio Llei 16/2012, indicant:

Saldo inicial.

Augments de I'exercici.

Disminucions i traspassos a capital, o a altres partides en I'exercici, amb indicacié de la naturalesa d’aquesta transferencia.

Saldo final.
o IMPORTANT: Aquest epigraf no esta normalitzat. Ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en I’apartat que cor-
respongui de la memoria.
8. SITUACIO FISCAL
S’informara sobre:
1. La despesa per impost sobre beneficis corrent.
2. Qualsevol altra informacio la publicacié de la qual vingui exigida per la norma tributaria.
o IMPORTANT: Aquest epigraf no esta normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en I’apartat que cor-
respongui de la memoria.
9. OPERACIONS AMB PARTS VINCULADES
1. Als efectes de I'informacio a incloure en aquest apartat, es consideraran Unicament les operacions realitzades amb:
a) Entitat dominant.
b) Empreses depenents.
c) Negocis conjunts en els quals I'empresa sigui un dels particips.
d) Empreses associades.
e) Empreses amb control conjunt o influencia significativa sobre I'empresa.
f)  Membres dels dérgans d’administracio i personal clau de I'adrega de I'empresa.
2. L'empresa ha de facilitar informacié suficient per comprendre les operacions amb parts vinculades que hagi efectuat i els efectes

d’aquestes operacions sobre els seus estats financers, incloent-hi, separadament per a cadascuna de les citades categories entre
d’altres, els seglents aspectes:



a) Identificacio de les persones o empreses amb qué s’han realitzat les operacions vinculades, expressant la naturalesa de la re-
lacié6 amb cada part implicada.

b) Detall de I'operacié i la seva quantificacio, expressant la politica de preus seguida i posant-la en relaci6 amb les que I'em-
presa utilitza respecte a operacions analogues realitzades amb parts que no tinguin la consideracié de vinculades. Quan no
existeixin operacions analogues realitzades amb parts que no tinguin la consideracié de vinculades, els criteris 0 métodes se-
guits per determinar la quantificacié de I'operacié.

¢) Benefici o perdua que I'operacié hagi originat en I'empresa i descripcio de les funcions i riscs assumits per cada part vincula-
da respecte de I'operacio.

d) Import dels saldos pendents, tant actius com passius, els seus terminis i condicions, naturalesa de la contraprestacié establer-
ta per a la seva liquidacid, agrupant els actius i passius en els epigrafs que apareixen en el balang de 'empresa i garanties
atorgades o rebudes.

e) Correccions valoratives per deutes de dubtés cobrament relacionats amb els saldos pendents anteriors.

3. Lainformacié anterior podra presentar-se de forma agregada quan es refereixi a partides de naturalesa similar. En tot cas, s’ha de
facilitar informacio de caracter individualitzat sobre les operacions vinculades que siguin significatives per la seva quantia o relle-
vants per a una adequada comprensio6 dels comptes anuals, aixi com dels compromisos financers amb empreses vinculades.

4. No és necessari informar en el cas d’operacions pertanyents al trafic ordinari de 'empresa que s’efectuin en condicions normals
de mercat, siguin d’escassa importancia quantitativa i manquin de rellevancia per expressar la imatge fidel del patrimoni, de la si-
tuacié financera i dels resultats de 'empresa.

5. Haura d’informar-se sobre I'import de les bestretes i credits concedits al personal d’alta direccio i als membres dels organs d’admi-
nistracio, amb indicacié del tipus d’interés, les seves caracteristiques essencials i els imports eventualment retornats o als quals
s’hagi renunciat, aixi com les obligacions assumides per compte d’ells a titol de garantia. AQuests requeriments seran aplicables
igualment quan els membres de I'drgan d’administracié siguin persones juridiques, en aquest cas a més d’informar de les bestre-
tes i credits concedits a la persona juridica administradora, aquesta ultima haura d’informar en els seus comptes anuals de la con-
creta participacié que correspon a la persona fisica que la representi. Aquestes informacions es podran donar de forma global per
cada categoria, recollint separadament els corresponents al personal d’alta direccié dels relatius als membres de I'organ d’admi-
nistracio.

® IMPORTANT: Aquest epigraf esta parcialment normalitzat (pagines MAa9.1 a MAa9.5/10). La part d’aquest epigraf escrita
en lletra cursiva esta normalitzada. La resta d’informacié sol-licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en
I'apartat que correspongui de la memoria.

10. UNA ALTRA INFORMACIO
S’ha d’incloure informacioé sobre:
1. El nombre mig de persones ocupades en el curs de I'exercici.

2. La naturalesa i el proposit de negoci dels acords de 'empresa que no figurin en balang i sobre els quals no s’hagi incorporat infor-
macio en cap altra nota de la memoria, sempre que aquesta informacio sigui significativa i d’ajuda per a la determinacié de la posi-
cio financera de 'empresa.

3. Limport i la naturalesa de determinades partides d’ingressos o de despeses la quantia de les quals o incidéncia siguin excepcio-
nals. En particular, s’informara de les subvencions, donacions o llegats rebuts, indicant per a les primeres I'ens public que les con-
cedeix, precisant si I'atorgadora de les mateixes és I’Administracio local, autonomica, estatal o internacional.

4. Limport global dels compromisos financers, garanties o contingéncies que no figurin en el balang, amb indicacio de la naturalesa i
la forma de les garanties reals proporcionades; els compromisos existents en matéria de pensions hauran de consignar-se per se-
parat.

5. La naturalesa i conseqliéncies financeres de les circumstancies d’'importancia relativa significativa que es produeixin després de la
data de tancament de balang i que no es reflecteixin en el compte de péerdues i guanys o en el balang, i I'efecte financer de tals
circumstancies.

6. Qualsevol altra informacié que, segons el parer dels responsables d’elaborar els comptes anuals, calgués proporcionar perque
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situacié financera de 'empresa, aixi
com qualsevol altra informacié que I'empresa consideri oportu subministrar de forma voluntaria.

o IMPORTANT: Aquest epigraf esta parcialment normalitzat (pagina MAa9.5/10). La part d’aquest epigraf escrita en lletra cur-
siva esta normalitzada. La resta d’informacié sol-licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en I'apartat que
correspongui de la memoria.



MEMORIA ABREVIADA /| MEMORIA ABREUJADA
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA MAa4

Apartado 4: «Inmovilizado material, intangible e inversiones inmo
[ Apartat 4: «<Immobilitzat material, intangible i inversions immob

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

a) Estado de movimientos del inmovilizado material, intangible e inversiones inmobiliarias Inmovilizado intangible Inmovilizado material Inversiones inmobiliarias
del ejercicio actual / Estat de moviments de I'immobilitzat material, intangible i inversions / Immobilitzat intangible / Immobilitzat material / Inversions immobiliaries
immobiliaries de I'exercici actual 1 2 3

A) SALDO INICIAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO INICIAL BRUT, EXERCICI (1) 9200
(+) Entradas / Entrades 9201
(+) Correcciones de valor por actualizacion / Correccions de valor per actualitzacio (3) 9214
(-) Salidas / Sortides 9202
B) SALDO FINAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO FINAL BRUT, EXERCICI (1) 9203
C) AMORTIZACION ACUMULADA, SALDO INICIAL EJERCICIO 9204
/ AMORTITZACIO ACUMULADA, SALDO INICIAL EXERCICI (1)
(+) Dotacién a la amortizacion del ejercicio / Dotacié a I'amortizacio de I'exercici 9205
(+) Aumento de la amortizaciéon acumulada por efecto de la actualizacion
/ Augment de I'amortitzacié acumulada per efecte de I'actualitzacio 9215
(+) Aumentos por adquisiciones o traspasos / Augments per adquisicions o traspassos 9206
( - ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos / Disminucions per sortides, baixes o traspassos 9207
D) AMORTIZACION ACUMULADA, SALDO FINAL EJERCICIO 9208
/ AMORTITZACIO ACUMULADA, SALDO FINAL EXERCICI (1)
E) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO INICIAL EJERCICIO
/ CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO INICIAL EXERCICI (1) 9209
(+) Correcciones valorativas por deterioro reconocidas en el periodo 9210
/ Correccions valoratives por deteriorament reconegudes en el periode
(-) Reversion de correcciones valorativas por deterioro 9211
/ Reversio de correccions valoratives per deteriorament
(- ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos 9212
/ Disminucions per eixides, baixes o traspassos
F) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO FINAL EJERCICIO
/ CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO FINAL EXERCICI () 9213
b) Estado de movimientos del inmovilizado material, intangible e inversiones Inmovilizado intangible Inmovilizado material Inversiones inmobiliarias
inmobiliarias del ejercicio anterior / Estat de moviments de I'immobilitzat / Immobilitzat intangible / Immobilitzat material / Inversions immobiliaries
material, intangible i inversions immobiliaries de I'exercici anterior. 19 29 39
A) SALDO INICIAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO INICIAL BRUT, EXERCICI 2) 9200
( +) Entradas / Entrades 9201
(+) Correcciones de valor por actualizacion / Correccions de valor per actualitzacio (3) 9214
(- ) Salidas / Sortides 9202
B) SALDO FINAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO FINAL BRUT, EXERCICI ) 9203
C) AMORTIZACION ACUMULADA, SALDO INICIAL EJERCICIO
/ AMORTITZACIO ACUMULADA, SALDO INICIAL EXERCICI (2) 9204

( +) Dotacion a la amortizacion del ejercicio / Dotacié a I'amortizacié de I'exercici 9205
(+) Aumento de la amortizacion acumulada por efecto de la actualizacion

/ Augment de I'amortitzacio acumulada per efecte de I'actualitzacio 9215
(+) Aumentos por adquisiciones o traspasos / Augments per adquisicions o traspassos 9206
(- ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos / Disminucions per sortides, baixes o traspassos 9207
D) AMORTIZACION ACUMULADA, SALDO FINAL EJERCICIO 9208

/ AMORTITZACIO ACUMULADA, SALDO FINAL EXERCICI )

E) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO INICIAL EJERCICIO
/ CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO INICIAL EXERCICI (2) 9209
( +) Correcciones valorativas por deterioro reconocidas en el periodo 9210

/ Correccions valoratives por deteriorament reconegudes en el periode
(- ) Reversion de correcciones valorativas por deterioro

/ Reversio de correccions valoratives per deteriorament 9211
(-) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos 9212

/ Disminucions per eixides, baixes o traspassos
F) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO FINAL EJERCICIO 9213
/ CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO FINAL EXERCICI 2)

c) Arrendamientos financieros y otras operaciones de naturaleza similar sobre activos no corrientes

rrendaments financers i altres operacions de naturalesa similar sobre actius no corrents.

1 A d ts fi It o] d tural I b t t:

Descripcidn del elemento objeto del contrato/ Descripcié de I'element objecte del contracte Total contratos / Total contractes
Coste del bien en origen / Cost del bé en origen 92200
Cuotas satisfechas / Quotes satisfetes: 92201
- ejercicios anteriores / exercicis anteriors 92202
- ejercicio / exercici 1) 92203
Importe cuotas pendientes ejercicio / Import quotes pendents exercici (1) 92204
Valor de la opcién de compra / Valor de I'opcié de compra 92205

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

(2) Ejercicio anterior/ Exercici anterior.

(3) Sila empresa ha realizado alguna actualizacion, debera indicarse la Ley que la autoriza / Si I'empresa ha realitzat alguna actualitzacio, s'haura d'indicar la Llei que I'autoritza.




B

MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA

Apartado 5: «Activos financieros» / Apartat 5: «Actius financers»

MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

MAa5

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

a) Correcciones por deterioro del valor originadas por el riesgo de crédito / Correccions per deteriorament del valor originades pel risc de crédit.

CLASES DE ACTIVOS FINANCIEROS

Valores representativos de deuda
/ Valors representatius de deute

Créditos, Derivados y Otros / Crédits, derivats i altres (3)

TOTAL / TOTAL

Largo Plazo / Llarg termini

Corto Plazo / Curt termini

Largo Plazo / Llarg termini

Corto Plazo / Curt termini

Largo Plazo / Llarg termini

Corto Plazo / Curt termini

1 2

3

4

5

6

Pérdida por deterioro al inicio del ejercicio

I'exercici

/ Pérdua per deteriorament a I'inici de 9330
I'exercici 1)
(+) Correccion valorativa por deterioro 9331
/ Correcci6 valorativa per deteriorament
(-) Reversion del deterioro
/ Reversio del deteriorament 9332
(-) Salidas y reducciones / Sortides i reduccions | 9333
(+/-) Traspasos y otras variaciones (combin.
de negocio, etc.) / Traspassos i altres variacions 9334
(combinacions de negoci, etc.)
Pérdida por deterioro al final del ejercicio
I Pérdua per deteriorament al final de 9335
I'exercici
(+) Correccion valorativa por deterioro 9331
/ Correcci6 valorativa per deteriorament
(-) Reversion del deterioro
/ Reversi6 del deteriorament 9332
(-) Salidas y reducciones / Sortides i reduccions | 9333
(+/-) Traspasos y otras variaciones (combin.
de negocio, etc.) / Traspassos i altres variacions | 9334
(combinacions de negoci, etc.)
Pérdida por deterioro al final del ejercicio
I Pérdua per deteriorament al final de 9335

| Valor raonable i variacions en el

b) Valor razonable y variaciones en el valor de activos financieros valorados a valor razonable
valor d'actius financers valorats a valor raonable.

CATEGORIAS DE ACTIVOS FINANCIEROS VALORADOS A VALOR RAZONABLE / CATEGORIES D’ACTIUS FINANCERS VALORATS A VALOR RAONABLE

Activos a valor razonable con
cambios en p. y g. / Actius a v. raonable
amb canvis en p.i g.

Activos a valor razonable con
cambios en patrimonio neto / Actius a
V. raonable amb canvis en patrimoni net

TOTAL / TOTAL

5

3

Valor
I Valor r

al inicio del ej
al'inici de |

[()]

9340

Variaciones del valor razonable registradas en pérdidas y
ganancias en el ejercicio / Variacions el valor raonable
registrades en pérdues i guanys en l'exercici (1)

9341

Variaciones del valor razonable registradas en patrimonio
neto en el ejercicio / Variacions del valor raonable registrades
en patrimoni net en lexercici 2)

9342

Valor razonable al final del ejercicio
I Valor raonable al final de I'exercici (1)

9343

Variaciones del valor razonable registradas en pérdidas y
ganancias en el ejercicio / Variacions del valor raonable
registrades en pérdues i guanys en 'exercici @)

9341

Variaciones del valor razonable registradas en patrimonio
neto en el ejercicio / Variacions del valor raonable registrades
en patrimoni net en l'exercici 2)

9342

Valor razonable al final del ejercicio
I Valor raonable al final de I'exercici (2)

9343

c) Correcciones valorativas por deterioro registradas en las distintas participaciones
| Correccions valoratives per deteriorament registrades en les diferents participacions.

Pérdida por deterioro
al final del ejercicio
/ Pérdua per
deteriorament al final de

(+/-

deterioro a pérdidas
y ganancias / Variac.
deteriorament a

) Variacion (+) Variacion contra
patrimonio neto
[ Variacié contra

patrimoni net

(-) Salidas
y reducciones
/ Sortides i reduccions

(+/-) Traspasos y otras
variaciones (combinaciones
de negocio, etc.)

/ Traspassos i altres
variacions (combinacions

Pérdida por deterioro
al final del ejercicio
/ Pérdua per
deteriorament al final

@)

Incluidas correcciones por deteriroro originadas por el riesgo de crédito en los «Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar»
I Incloses correccions per deteriorament originades pel risc de credit en els «Deutors comercials i altres comptes a cobrar».

l'exercici______ (1) pérdues i guanys de negoci, etc.) del'exercici_____ (2)
59 1 2 3 4 5
Empresas del Grupo / Empreses del grup 9350
Empresas multigrupo / Empreses multigrup 9351
Empresas asociadas / Empreses associades| 9352
Total / Total 9353
(1) Ejercicio anterior / Exercici anterior.  (2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.




MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA
B MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA /| MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 6: «Pasivos financieros» / Apartat 6: «Passius financers»

MAa6

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

Vencimiento de las deudas al cierre del ejercicio / Venciment dels deutes al tancament de I'exercici

()

VENCIMIENTO EN ANOS / VENCIMENT EN ANYS

Uno/Un Dos / Dos Tres / Tres Cuatro / Quatre Cinco / Cinc Mas de 5 TOTAL / TOTAL
/ Més de 5
1 2 3 4 5 6 7

Deudas con entidades de crédito

/ Deutes amb entitats de crédit 9420

A por ar i iero

| Creditors per ar 9421

Otras Deudas / Altres deutes 9422

Deudas con empresas del grupo y asoc.

| Deutes amb emp. grup i associades 9423

Acreedores comerciales no corrientes 424

| Creditors comercials no corrents 9

Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar 42

I Credi it i altres a pagar 9425
Proveedores / Proveidors 9426
Otros Acreedores / Altres creditors 9427

Deuda con caracteristicas especiales 42

| Deute amb caracteristiques especials 9428

TOTAL / TOTAL 9429

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.




MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA
B MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA /| MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

MAa9.1

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

a) Operaciones con partes vinculadas en el ejercicio / Operacions amb parts vinculades en I'exercici

(1)

Negocios conjuntos en

Empresas con control
conjunto o influencia signi-

Miembros de los 6rganos
de administracion

Empresas los que la empresa "
Entidad dominante dependientes sea uno de los participes | Empresas asociadas ficativa sobre la empresa y personal clave de
/ Entitat dominant / Empreses / Negocis conjunts en / Empreses associades | / Empreses amb control | la direccion de la empresa
depenents els quals 'empresa conjunt o influéncia /IME"_"?TGS dels organs
sigui un dels particips significativa sobre d'administracié i personal
l'empresa iclau de l'adreca de Il'empresa
1 2 3 4 5 6

Ventas de activos corrientes, de las cuales

/ Vendes d'actius corrents, de les quals : 9700
Beneficios (+) / Pérdidas (-) 9701
/ Beneficis (+) / Pérdues (-)
Ventas de activos no corrientes, de las cuales 9702
/ Vendes d'actius no corrents, de les quals:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

/ Beneficis (+) / Pérdues (-) 9703
Compras de activos corrientes

/ Compres d'actius corrents 9704
Compras de activos no corrientes 9705
/ Compres d'actius no corrents

Prestacion de servicios, de la cual 9706
| Prestaci¢ de serveis, de la qual:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

1 Beneficis (+) / Pérdues (-) 9707
Recepcioén de servicios

/ Recepcié de serveis 9708
Contratos de arrendamiento financiero, de los cuales 9709
/ Contractes d'arrendament financer, dels quals:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

| Beneficis (+) / Pérdues (-) 9710
Transferencias de investigacion y desarrollo, de las cuales / 9711
Transferéncias d'investigacié i desenvolupament, de les quals:
Beneficios (+) / Pérdidas (-) 9712
/ Beneficis (+) / Perdues (-)

Ingresos por intereses cobrados 9713
/ Ingressos por interessos cobrats

Ingresos por intereses devengados pero no cobrados 9714
/ Ingressos per interessos meritats perd no cobrats

Gastos por intereses pagados 9715
/ Despeses per interessos pagats

Gastos por intereses devengados pero no pagados 9716
/ Despeses per interessos meritats perd no pagats

Gastos consecuencia de deudores incobrables o de dudoso cobro

/ Despeses consequiencia de deutors incobrables o de cobrament dubtds) 9717
Dividendos y otros beneficios distribuidos 9718
/ Dividends i altres beneficis distribuits

Garantias y avales recibidos / Garanties i avals rebuts 9719
Garantias y avales prestados / Garanties i avals prestats 9720

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.




MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA
B MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA /| MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

MAa9.2

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

b) Operaciones con partes vinculadas en el ejercicio / Operacions amb parts vinculades en I'exercici

()

Negocios conjuntos en

Empresas con control
conjunto o influencia signi-

Miembros de los 6rganos
de administracion

Empresas los que la empresa "
Entidad dominante dependientes sea uno de los participes | Empresas asociadas ficativa sobre la empresa y personal clave de
/ Entitat dominant / Empreses / Negocis conjunts en / Empreses associades | / Empreses amb control la direccion de la empresa
depenents els quals 'empresa conjunt o influéncia /IME"_"?TGS dels organs
sigui un dels particips significativa sobre d'administracié i personal
l'empresa iclau de I'adreca de Il'empresa
19 29 39 49 59 69

Ventas de activos corrientes, de las cuales

/ Vendes d'actius corrents, de les quals : 9700
Beneficios (+) / Pérdidas (-) 9701
/ Beneficis (+) / Pérdues (-)
Ventas de activos no corrientes, de las cuales 9702
/ Vendes d'actius no corrents, de les quals:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

/ Beneficis (+) / Pérdues (-) 9703
Compras de activos corrientes

/ Compres d'actius corrents 9704
Compras de activos no corrientes 9705
/ Compres d'actius no corrents

Prestacion de servicios, de la cual 9706
| Prestaci¢ de serveis, de la qual:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

1 Beneficis (+) / Pérdues (-) 9707
Recepcioén de servicios

/ Recepcié de serveis 9708
Contratos de arrendamiento financiero, de los cuales 9709
/ Contractes d'arrendament financer, dels quals:

Beneficios (+) / Pérdidas (-)

| Beneficis (+) / Pérdues (-) 9710
Transferencias de investigacion y desarrollo, de las cuales / 9711
Transferéncias d'investigacié i desenvolupament, de les quals:
Beneficios (+) / Pérdidas (-) 9712
/ Beneficis (+) / Perdues (-)

Ingresos por intereses cobrados 9713
/ Ingressos por interessos cobrats

Ingresos por intereses devengados pero no cobrados 9714
/ Ingressos per interessos meritats perd no cobrats

Gastos por intereses pagados 9715
/ Despeses per interessos pagats

Gastos por intereses devengados pero no pagados 9716
/ Despeses per interessos meritats perd no pagats

Gastos consecuencia de deudores incobrables o de dudoso cobro

/ Despeses consequiencia de deutors incobrables o de cobrament dubtds) 9717
Dividendos y otros beneficios distribuidos 9718
/ Dividends i altres beneficis distribuits

Garantias y avales recibidos / Garanties i avals rebuts 9719
Garantias y avales prestados / Garanties i avals prestats 9720

(1) Ejercicio anterior al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.




MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA

B

MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

MAa9.3

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

c) Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio / Saldos pendents amb parts vinculades en I'exercici (1).

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Empresas
dependientes
/ Empreses
depenents

Negocios conjuntos en
los que la empresa
sea uno de los participes
/ Negocis conjunts en
els quals I'empresa
sigui un dels particips

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa

/ Empreses amb control
conjunt o influéncia
significativa sobre
I'empresa

Miembros de los érganos
de administracion
y personal clave de
la direccién de la empresa
/Membres dels organs
d'administracio i personal
clau de l'adreca de I'empresa

5

6

A) ACTIVO NO CORRIENTE / ACTIU NO CORRENT
1. Inversiones financieras a largo plazo, de las cuales
/ Inversions financeres a llarg temini, de les quals (2)
- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crédits de cobrament dubtés

B) ACTIVO CORRIENTE / ACTIU CORRENT

1. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
/ Deutors comercials i altres comptes a cobrar

a) Clientes por ventas y prestacion de servicios a largo plazo, de los cuales
/ Clients per vendes i prestacio de serveis a llarg termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a largo plazo
/ Correccions valoratives per clients de dubtds cobrament a llarg termini

b) Clientes por ventas y prestacion de servicios a corto plazo, de los cuales
/ Clients per vendes i prestacio de serveis a curt termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a corto plazo
|/ Correccions valoratives per clients de dubtds cobrament a curt termini

c) Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
/ Accionistes (socis) per desemborsaments exigits

d) Otros deudores, de los cuales
/ Altres deutors, dels quals:

- Correcciones valorativas por otros deudores de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per altres deutors de cobrament dubtos

N

. Inversiones financieras a corto plazo, de las cuales
/ Inversions financeres a curt termini, de les quals:

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per credits de cobrament dubtos

C) PASIVO NO CORRIENTE / PASSIU NO CORRENT

1. Deudas a largo plazo / Deutes a llarg termini

a) Deudas con entidades de crédito
/ Deutes amb entitats de credit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
/ Creditors per arrendament financer

c) Otras deudas a largo plazo / Altres deutes a llarg termini

2. Deuda con caracteristicas especiales a largo plazo
| Deute amb caracteristiques especials a llarg termini

D) PASIVO CORRIENTE / PASSIU CORRENT

1. Deudas a corto plazo / Deutes a curt termini

a) Deudas con entidades de crédito
/ Deutes amb entitats de crédit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
/ Creditors per arrendament financer

c) Otras deudas a corto plazo / Altres deutes a curt termini

2. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
/ Creditors comercials i altres comptes a pagar

a) Proveedores / Proveidors

b) Otros acreedores / Altres creditors

3. Deuda con caracteristicas especiales a corto plazo
/ Deute amb caracteristiques especials a curt termini
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9751

9752

9753

9754

9755

9756

9757

9758

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

(2) Importe bruto de la inversion / Import brut de la inversid.




MEMORIA ABREVIADA / MEMORIA ABREUJADA

B

MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

MAa9.4

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

d) Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio / Saldos pendents amb parts vinculades en I'exercici 1)-

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Empresas
dependientes
/ Empreses
depenents

Negocios conjuntos en
los que la empresa
sea uno de los participes
/ Negocis conjunts en
els quals I'empresa
sigui un dels particips

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa

/ Empreses amb control
conjunt o influéncia
significativa sobre
I'empresa

Miembros de los érganos
de administracion
y personal clave de
la direccién de la empresa
/Membres dels organs
d'administracio i personal
clau de l'adreca de I'empresa

29

39

49

59

69

A) ACTIVO NO CORRIENTE / ACTIU NO CORRENT
1. Inversiones financieras a largo plazo, de las cuales
/ Inversions financeres a llarg temini, de les quals (2)
- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crédits de cobrament dubtés

B) ACTIVO CORRIENTE / ACTIU CORRENT

1. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
/ Deutors comercials i altres comptes a cobrar

a) Clientes por ventas y prestacion de servicios a largo plazo, de los cuales
/ Clients per vendes i prestacio de serveis a llarg termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a largo plazo
/ Correccions valoratives per clients de dubtds cobrament a llarg termini

b) Clientes por ventas y prestacion de servicios a corto plazo, de los cuales
/ Clients per vendes i prestacio de serveis a curt termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a corto plazo
|/ Correccions valoratives per clients de dubtds cobrament a curt termini

c) Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
/ Accionistes (socis) per desemborsaments exigits

d) Otros deudores, de los cuales
/ Altres deutors, dels quals:

- Correcciones valorativas por otros deudores de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per altres deutors de cobrament dubtos

N

. Inversiones financieras a corto plazo, de las cuales
/ Inversions financeres a curt termini, de les quals:

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per credits de cobrament dubtos

C) PASIVO NO CORRIENTE / PASSIU NO CORRENT

1. Deudas a largo plazo / Deutes a llarg termini

a) Deudas con entidades de crédito
/ Deutes amb entitats de credit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
/ Creditors per arrendament financer

c) Otras deudas a largo plazo / Altres deutes a llarg termini

2. Deuda con caracteristicas especiales a largo plazo
| Deute amb caracteristiques especials a llarg termini

D) PASIVO CORRIENTE / PASSIU CORRENT

1. Deudas a corto plazo / Deutes a curt termini

a) Deudas con entidades de crédito
/ Deutes amb entitats de crédit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
/ Creditors per arrendament financer

c) Otras deudas a corto plazo / Altres deutes a curt termini

2. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
/ Creditors comercials i altres comptes a pagar

a) Proveedores / Proveidors

b) Otros acreedores / Altres creditors

3. Deuda con caracteristicas especiales a corto plazo
/ Deute amb caracteristiques especials a curt termini

9730
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9732

9733

9734

9735

9736

9737

9738

9739

9740

9741

9742

9743

9744

9745

9746

9747

9748

9749

9750

9751

9752

9753

9754

9755

9756

9757

9758

(1) Ejercicio anterior al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

(2) Importe bruto de la inversion / Import brut de la inversid.




MEMORIA ABREVIADA /| MEMORIA ABREUJADA
B MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA MAa9.5/10

Apartados 9: «Operaciones con partes vinculadas» y 10: «Otra informacién»
[ Apartats 9: «Operacions amb parts vinculades» i 10: «Altra informaciéo»

NIF:

DENOMINACION SOCIAL / DENOMINACIO SOCIAL:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

e) Importes recibidos por el personal de alta direccion / Imports rebuts pel personal d'alta direccio Ejercicio / Exercici (1) Ejercicio / Exercici 2)
Anticipos y créditos concedidos, de los cuales: / Bestretes i crédits concedits, dels quals: 97709
a) Importes devueltos o a los que se haya renunciado 97710
/ Imports retornats o als quals s'hagi renunciat
b) Obligaciones asumidas por cuenta de ellos a titulo de garantia 97711
/ Obligacions assumides per compte d'ells a titol de garantia
f) Importes recibidos por los miembros de los 6rganos de administracion Eiercicio / Exercici ) Eiercicio / Exercici @)
/ Imports rebuts pels membres dels organs d'administracié ) —_— ) —_—
Anticipos y créditos concedidos, de los cuales: / Bestretes i credits concedits, dels quals: 97729
a) Importes devueltos o a los que se haya renunciado 97730

/ Imports retornats o als quals s'hagi renunciat

b) Obligaciones asumidas por cuenta de ellos a titulo de garantia 97731
/ Obligacions assumides per compte d'ells a titol de garantia

Apartado 10: «Otra informacién» / Apartat 10: «Altra informacio»

Numero medio de personas empleadas en el curso del ejercicio

/ Nombre mitja de persones empleades en el curs de I'exercici Ejercicio / Exercici____ (1) Ejercicio / Exercici_______ (2)

TOTAL EMPLEO MEDIO / Total ocupacié mitjana 98007

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior / Exercici anterior.
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